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Prosim, ¢téte nejprve tento navod.

Vazeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, ze s timto produktem, ktery byl vyroben
s vyuZitim vysoce kvalitni a moderni technologie, doséahnete téch nejlepsich vysledkd.
Proto si pfed pouzitim produktu peclivé precCtéte cely navod k pouziti a jakékoli
doplnujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouziti. Pokud produkt pfedate dalsi
0s0bg, rovnéz ji pfedejte navod k pourzitl. Dodrzte veSkera varovani a informace
obsazené v navodu k pouziti.

Nezapomerite, Ze tento ndavod se mize vztahovat i k nékolika jinym modeldm. Rozdily
mezi modely jsou v navodu vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symboli

V celém navodu k pouZiti jsou pouzity nasledujici symboly:

ﬂ Dulezité informace o uziteénych tipech k poufZiti.
Varovani na nebezpecné situace vadi zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym proudem.

=

Nebezpedi vzniku pozaru.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dulezité pokyny a upozornéni tykajici se
bezpecénosti a zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje

bezpeCnostni pokyny, které

vam pomohou predeijit riziku

zranéni a poskozeni.

Nedodrzeni téchto pokynd

zrusi platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

« Toto zafizeni mdze byt
pouzivano détmi starSimi 8 let
a osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno
nebo byly pouceny o pouzit
zarizeni bezpeCnym
zpUsobem a rozumi
zahrnutym rizik(m.
Déti si nesmi se zarizenim
hrat. Cisténi a udrzba
uzivatelem nesmi byt
provadéena détmi bez dozoru.

» SpotrebiC neni uréen k pouzit
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo bez
nedostatku zkuSenosti, aniz
by byly pod dohledem nebo
proskoleni.
Déti si nesmi se zarizenim
hrat.

4/CZ

» Pokud je vyrobek predan jiné
0sobé za ucelem
soukromého pouziti nebo
neprimého pouriti, je treba
této osobé poskytnout také
uzivatelskou prirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.

« Instalaci a opravy museji vzdy
provadet pracovnici
autorizovaného servisu.
Vyrobce neodpovida za
Skody vzniklé pri procesech
provadénych neopravnénymi
osobami, mUze dojit i k
propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peclive prectéte
pokyny.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud
je vadny nebo vykazuje
viditelné Skody.

» Po kazdém pouziti
zkontrolujte, zda jsou
vSechna funkeni tlaCitka
vypnuta.

Elektricka bezpecnost

« Dojde-li k selhani produktu,
nesmi byt pouzivan az do
okamziku opravy zastupcem
autorizovaného servisu. Hrozi
riziko zasahu elektrickym
proudem!



Produkt zapojte pouze do
uzemneéne zasuvky s danym
napéetim a ochranou
uvedenou v "Technické
udaje". Uzemnéni musi zajistit
kvalifikovany elektrikar, pokud
pouzivate vyrobek s
transformatorem nebo bez
nej. Nase spoleCnost nenese
zadnou zodpovednost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneéni produktu v
souladu s mistnimi
smernicemi.

Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na ngj! Hrozi riziko
zasahu elektrickym proudem!
Produkt musi byt béhem
instalace, udrzby, Cisténi
nebo oprav odpojen.

Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi jej vymenit
vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

Spotrebi¢ musi byt
nainstalovan tak, aby byl ze
sité zcela odpojen. Oddéleni
musi byt zajisténo bud’
zastrCkou nebo spinatem
vestavenym do fixni elektrické
instalace, v souladu se
stavebnimi smérnicemi.

« VSechny Cinnosti s
elektrickym zarizenim a
systémy mohou provadét jen
autorizované osoby.

« V pfipade jakychkoli
poskozeni vypnéte pristroj a
odpojte jej od napajeni. Za
timto ucelem vypnéte
domovni pojistku.

« Zkontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s
vyrobkem.

Bezpecénost produktu

« VAROVANI: Spotfebi¢ a
dostupneé casti se pri
pouzivani zahrivaji. Davejte
pozor, abyste se nedotkli
topnych prvkd. Déti do 8 let
veku udrzujte mimo dosah
nebo pod stalym dohledem.

» Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviuje pouziti
alkoholu a/nebo lékd.

« Davejte pozor pri pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol
se pfi vysokych teplotach
vyparuje a mize zpusobit
pozar, jelikoz se vzniti, kdyz
se dostane do kontaktu s
horkou plochou.

» Nestavte zadné horlave
materialy vedle vyrobku,
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jelikoz jeho boky se pri
pouzivani zahreji.

« VVSechny vétraci otvory museji
zUstat bez prekazek.

« Na cisténi spotrebice
nepouzivejte parni CistiCe,
mohlo by dojit k zasahu
elektrickym proudem.

« VAROVANI: Vareni bez
dozoru, pfi kterém pouzivate
tuk nebo olej mize byt
nebezpecné a mize zplsobit
pozar. NIKDY se
nepokousejte uhasit ohen
vodou, ale vypnéte spotrebic
a poté plamen zakryjte
poklickou nebo hasici
rouskou.

« VAROVANI: Proces varenf
musi byt pod dohledem.
Kratkodoby proces vareni
musi byt pod dohledem
nepretrzite.

« VAROVANI: Nebezpedi
pozaru: Na povrchu uréeném
k vareni neskladujte zadné
predmety.

« VAROVANI: Je-li povrch
nalomeny, vypnéte spotrebic,
abyste tak predesli moznosti
Urazu elektrickym proudem.

« V pfipade rozbiti sklenéné
varné desky: Okamzité
vypnéte vSechny horaky a
elektricka topna télesa a

6/CZ

odpojte spotrebiC z elektrické
sité. Nedotykejte se povrchu
spotrebiCe. Spotrebic
nepouzivejte.
« Po pouziti vypnéte varnou
plotynku pomoci daného
ovladani.
Kovové predmeéty, napr. noze,
vidlicky, I1zice a poklicky
nesmite pokladat na horky
povrch nebot by se mohly
rozehrat.
Spotrebic¢ by se nemél spinat
pomoci externino Casovace
nebo samostatného
dalkového oviladani.
Tlak pary vzniklé z divodu
vinkosti na povrchu trouby
nebo ve spodni ¢asti konvice
mUze zpUsobit nadskakovani
konvice. Zajistéte proto, aby
povrch varné desky a dno
hrncd byly vzdy suché.
Varné plotynky jsou vybavené
technologii "indukce".
Indukeni varnou desku, ktera
Setfi Cas i penize, je nutno
pouzivat s nadobami
vhodnymi pro indukcni varent;
jinak nebudou plotny
fungovat. Viz. Obecné informace o
vareni, strana 17 , vylbér hrnc.
« Jelikoz indukeni desky
vytvareji magneticke pole,
mohou mit Skodlivy vliv na



0soby pouzivajici zarizeni,
jako je inzulinova pumpa
nebo kardiostimulator.

« Na indukcni varnou desku
nepokladejte elektronicke
vyrobky, jako jsou mobilni
telefony, tablety, pocitace.
Vas vyrobek muze byt
poskozen.

« VAROVANI: Pouzivejte
pouze Srouby navrzené
vyrobcem kuchynského
spotrebiCe nebo uvedené
vyrobcem spotrebice v
navodu k pouziti jako vhodné
nebo Srouby, které jsou
zapojené do spotrebicCe.
Pouziti nevhodnych SroubU
mUZe zpdsobit nehodly.

Pro bezpecCny provoz:

« Ujistéte se, zda zastrucka
zapadla do zasuvky a
nezpusobi vznik jiskry.

» Nepouzivejte poskozeny
nebo nalomeny prodluzovaci
kabel ani jiny nez originalni
kabel.

« Ujistéte se, zda je pfi zapojeni
neni na zastréce zadna
vinkost ani kapalina.

Urcené pouziti

« Tento vyrobek je uréen pro
domaci pouziti. Komercni
pouziti neni pripustné.

« VAROVANI: Toto zafizenf je
urceno jen pro vareni. Nesmi
se pouzivat na jiné ucely,
napfiklad k vytapéni mistnosti.

« \/yrobce nezodpovida za
Zadné Skody zplsobené
nespravnym pouzitim nebo
manipulaci.

Bezpecénost déti

« VAROVANI: Pristupné césti
se mohou béhem pouzivani
rozehrat. Malé déti udrzujte
mimo dosah.

» Obalové materialy jsou pro
déti nebezpecné. Udrzujte
déti mimo dosah obalovych
materiald. VSechny Casti
obalu prosim likvidujte v
souladu se standardy
ochrany zivotniho prostred..

« Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti.
Udrzujte déti mimo dosah
tohoto vyrobku, pokud je v
provozu, nedovolte jim hrat si
S vyrobkem.

» Nad spotrebiC nestavte
zadné predméty, na néz by
déti mohly dosahnouit.

Likvidace starého vyrobku

Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadti:

7/CZ



Tento produkt splfiuje smémici EU
WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek
nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).
Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich soucéasti a materialQ, které Ize
znovu pouzit a které jsou vhodné pro
recyklaci. Produkt na konci zivotnosti
nevyhazujte do bézného domacho
odpadu. Odvezte ho do sbémého mista
pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o
téchto sbérnych mistech ziskate na
mistnich Uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splhuje
smérmicih EU RoHS (2011/65/EU).
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Neobsahuje zadné skodlivé ani
zakdzané materidly, které jsou smérnici
zakazané.

Likvidace obalovych

materiala

¢ Obalové materidly jsou nebezpecné
pro déti. Obalové materidly uschovejte
na bezpecném misté mimo dosah déti.
Obalové materidly vyrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelnych materiald.
Zlikvidujte je spravné a tfidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci
recyklovaného odpadu. Nelikvidujte je
s béznym doméacim odpadem.



H Obecné informace
Prehled

1 Pomocna indukéni varna zéna
2 Indukéni varna deska

Technické parametry

3 Sklokeramicky povrch
4 Kryt zakladny

Napéti/frekvence

1N~220-240V /2N~380-415 V;
50 Hz

Celkova spotreba energie

max. 7,4 kKW

Typ kabelu / prifez

min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm*®

Vn&ji rozméry (wika/Sifka/hloubka)

55 mm/770 mm/510 mm (U modeld,
které jsou dodavany s montaznimi
pruzinami a tésnicim tésnénim
pfipojenym k produktu, povazujte
rozméry Sitky a hloubky o 10 mm vice
nez tato méreni.)

Rozmeéry instalace (Sitka/hloubka)

750 (+2) mm/490 (+2) mm
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Horaky

Vievo I-lI-llI-IV Indukéni varna deska
Rozméry 92,7 x 200 mm

Vykon 900/1800 W

Stred |-l Pomocnd induk&ni varna zéna
Rozméry 92,7 x 200 mm

Vykon 900/1800 W

Vpravo I-lI-llI-IV Induké&ni varna deska
Rozméry 92,7 x 200 mm

Vykon 900/1800 W

ﬂ Technické parametry se mohou ménit bez pfedchoziho upozomeéni za ucelem
zvySovani kvality vyrobku.

ﬂ Obrazky v tomto ndvodu jsou schematické a nemuseji se shodovat s vasim
vyrobkem.

ﬂ Hodnoty na $titcich vyrobku nebo v doprovodné dokumentaci jsou zjiStovany
v laboratornich podminkach podle pfislusnych norem. Podle provoznich a
okolnich podminek vyrobku se tyto hodnoty mohou ménit.
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K] Montaz

Vyrobek musi nainstalovat kvalifikovana
osoba v souladu s platnymi predpisy.
Jinak neni mozné uznat zaruku. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi
osobami, mUZe dojit i k propadnuti
zaruky.

Za pfipravu mista a elektrické

instalace vyrobku odpovida

zakaznik.

Vyrobek musi byt instalovan
v souladu se vSemi mistnimi
a/nebo elektrickymi vyhlaskami.

Pred instalaci zkontrolujte
pfipadné vady na vyrobku. Pokud
néjaké objevite, neinstalujte jej.
Poskozené vyrobky mohou
ohrozit vasi bezpecnost.

Pred montazi
Varna deska je uréena pro instalaci do
bézné pracovni desky. Mezi pfistrojem a

kuchyriskyi énami a nébytkm musi

* %
00mm min
55mm min

%QOmm
+2mimn

zlstat bezpednostni vzdalenost. Viz

obrazek (hodnoty v mm).

¢ Nad povrchem desky je nutno poditat
s minimalni vzdalenosti 750 mm.

e (*) Pokud nad sporakem instalujete
digestor, upravte vysku instalace
podle pokynl vyrobce digestore.
Pokud neni v pfirucce k digestofi
definovana zadna velikost, méla by byt
tato vyska alespori 650 mm.

e Sejméte obalové materidly a pfepravni
zamky

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
museji byt tepluvzdorné (100 °C
minimum).

e Pracovni deska musi byt v roviné a
vodorovné upevnéna.

¢ \/yfiznéte otvor pro varnou desku v
pracovni desce podle montaznich
rozmérd.

e Tento vyrobek je zafizenim tfidy 3
podle normy EN 30-1-1.

g

J30min t:2nm) s0mm min
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* Minimalni vySka k digestofi viz

doporuceni v navodu k pouzitf

digestore. Pokud to neni

doporuceno v navodu k pouziti

digestore, méla by byt tato vyska

alespor min.650 mm.

Minimalni vzdalenost mezi skfini

musi byt stejna jako Sife vamé

desky

Instalace a pripojeni

e Pfistroj Ize instalovat a pfipojovat jen v
souladu se zakonnimi predpisy.

Neinstalujte varnou desku na
mista s ostrymi hranami nebo
rohy.

Je zde nebezpedi zlomeni
sklokeramického povrchu!

Elektrické zapojeni
Pripojte vyrobek k uzemnéné
zasuvce/vedeni chranéného miniaturnim
jisti¢em vhodného vykonu, jak je uvedeno
v tabulce , Technické specifikace”.
Uzemnéni musi zajistit kvalifikovany
elektrikar, pokud pouzivate vyrobek s
transformatorem nebo bez néj. Nase
spole¢nost neodpovida za skody vzniklé z
ddvodu pouzivani vyrobku bez spravného
uzemnéni v souladu s mistnimi predpisy.
Vyrobek smi pfipojit k napajeni
pouze autorizovany a kvalifikovany
pracovnik. Zaruéni Ihdta vyrobku
zacina bézet az po fadné instalaci.
Vyrobce neodpovida za Skody
vzniklé pfi procesech provadénych
neopravnénymi osobami.

*%

Napajeci kabel je nutno
nepfiskfipnout, ohnout &i
zmacknout, nesmi pfijit do styku s
horkymi &astmi zafizen.
Poskozeny napajeci kabel musi
vymeénit kvalifikovany elektrikar.
Jinak je zde nebezpeli zasahu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozarul

12/CzZ

e Zapojeni musi splfiovat narodni
predpisy.

e Udaje napajeni museji odpovidat
Udajim na typovém Stitku piistroje.
Typovy Stitek je na zadnim krytu
vyrobku.

¢ Napdjeci kabel vaseho vyrobku musi
odpovidat hodnotam v rabulce
"Technické parametry".

NezZ zahdjite jakoukoli ¢innost na
elektrické instalaci, odpojte
vyrobek od napajeni.

Hrozi riziko zédsahu elektrickym
proudem!

PFipojovani napajeciho kabelu
Béhem zapdjeni je nutné pouzit
narodni/mistni elektrické pfedpisy
a musi se pouzit pfislusna
zasuvka/vedeni a zastrcka pro
troubu. V pfipadé, ze jsou limity
vykonu produktu mimo provozni
schopnost zastréky a
zasuvky/vedeni, musi byt vyrobek
pfipojen pres pevnou elektrickou
instalaci pfimo bez pouziti
zastréky a zasuvky/vedeni.

1.Pokud nelze odpojit vSechny pdly v

napajeni, je nutno pfipojit odpojovaci
zafizeni s odstupem kontaktl nejméné
3 mm (paojistky, bezpecnostni spinace,
stykace) a vSechny pdly tohoto
odpojovaciho zafizeni museji byt vedle
vyrobku (nikoli nad vyrobkem) v
souladu se smémicemi IEE.
Nedodrzeni tohoto pokynu miZe vést
k provoznim problémdm a neplatnosti
zaruky na vyrobek.

Doporucujeme provést dalsi ochranu

odpojovacem zbytkového proudu.



Je-li k vyrobku dodén i kabel:

0] o0 OE
IN AC 220-240 V. [2N AC 380-415 V/
(Nemusi byt soucasti vaseho
vyrobku.)
2.Pro jednofazové zapojeni pfipojte
kabely podle nasledujiciho popisu:
e Hnédy/Cerny kabel = L (Faze)
e Modry/Seda kabel = N (Nula)
e Zeleno/zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)
» nebo
e Seda/Cemy kabel = L (Faze)
e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)
e Zeleno/zluty kabel = (E) (Uzemnéni)
3.Pro dvoufazové zapojeni pripojte
kabely podle nasledujiciho popisu:
e Hnédy kabel = L1 nebo L2 (Faze 1
nebo Faze 2)
e Cemny kabel = L2 nebo L1 (Faze 2
nebo Faze 1)
e Modry/Seda kabel = N (Nula)
e Zeleno/zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)
» nebo
e Cemny kabel = L (Féze 1)
e Seda kabel = L2 (Faze 2)
e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)
e Zeleno/zluty kabel = (E) (Uzemnéni)

*

Instalace vyrobku
Pokud trouba je vespod:

A min. 5mm

B min. 2mm

C 20mm

Pokud deska je vespod:

Je tfeba zajistit ventilaCni otvor v zadni
sténé ndbytku, viz nasledujici obrazek.

min.

Béhem montaze indukeéni desky
umistéte vyrobek rovnobézné k
instalaCnimu povrchu. Na ¢asti desky,
které jsou ve styku s deskou, naneste
tésnéni podle nasleduijiciho popisu, aby
nedoslo k priiniku kapalin mezi vyrobek
a desku.

Snadna instalace: Né&které modely jsou
dodavany s montaznimi pruzinami a
tésnicim tésnénim pfipojenym k
produktu. U téchto modelt ignorujte
montazni pruziny a pokyny pro montaz
drzéku popsané v pfirucce. Umistéte
vyrobek pfimo do prostoru, kde bude
umistén, jak je znazornéno na obrazku
nize. U téchto modeld povazujte méreni
Sitky a hloubky uvedené v uzivatelské
pfiruc¢ce o 10 mm vice.

13/Cz



1.Pripravte plochu pracovni desky dle
obrazku.

2.0tocte varnou desku vzhdru nohama
a umistéte ji na rovnou plochu.

3.P¥i instalaci varné desky pouzijte
tésnéni, které je soucasti dodavky.
Tésnéni umistéte kolem varné desky,
jak je uvedeno na nasledujicim
obrazku, a zajistéte odstup 1 az 2 mm

: b ,
4.Upevnéte viozené montazni purziny a
zaSroubuijte je do otvor( ve spodni

Casti, tak jak je znaroznéno na
brazku.

U nékterych modeld mize vas
vyrobek obsahovat jiz
namontované pruziny.

PocCet montéaznich pruzin na
vasem vyrobku se lisi v zavislosti
na modelu vyrobku.
5.Umistéte vyrobek na pracovni desku.
14/CZ

6.Po umisténi na desku pracovniho
pultu bude upevnéni snazsi, diky
pomoci svorek. Nejsou-li rozméry
pracovni desky vhodné, na predni
stranu produktu Ize pfipevnit 2
montazni haky, jak je znazornéno na
obrazku nize.

1 Varna deska
2 Montazni svorka
3 Pracovni deska

Kdyz instalujete desku na skfin,
musite instalovat polici, ktera
oddéli skfif od desky podle
predchoziho obrazku. Neni to
nutné, kdyz provadite instalaci na
vestavénou troubu.

Napfiklad, pokud je mozné se dotknout
spodni strany vyrobku po jeho montaze
do zasuvky, musi byt tato Cast zakryta

drevénou deskou.

H

A min. 5 mm
B min. 2 mm




Pohled zezadu (otvory pro pripojeni)

Umisténi spojovacich otvor(
zndzornéné na obrazku nize je
pouze schématické a mize se lisit
v zavislosti na modelu produktu.
Pripeviujte je podle umisténi
spojovacich otvord na vasem
produktu.

7 ¥
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Upevnéni spojd k jinym otvordm
neni vhodny postup z
bezpecnostnich ddvodd, jelikoz
mUZe poskodit systém plynu a
elektriny.

Plotynka obsahuje komponenty
vyuzivajici plyn a elektfinu. Z
tohoto ddvodu musi byt plotynka
upevnéna na desku pouze pres
fixacni otvory, pouze pomoci
dodanych bezpeénostnich prvk{
a Sroubl a jak je uvedeno v
navodu. V opacném pfipadé bude
predstavovat ohrozeni zivota a
majetku.

PocCet montéaznich pruzin na
vasem vyrobku se lisi v zavislosti
na modelu vyrobku.

Posledni kontrola

1.0bsluha vyrobku..

2.Zkontrolujte funkce.

Likvidace starého vyrobku

¢ Uschoveijte si originalni karton od
vyrobku a pfepravujte vyrobek v ném.
Dodrzujte pokyny na kartonu. Pokud
nemate originaini karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného
kartonu a pevné oblepte paskou.

Zkontrolujte vzhled vyrobku, zda
neobsahuje skody, k nimz mohlo
dojit pfi preprave.
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E Priprava

Tipy pro usporu energie
Nasledujici informace vam pomohou
pouzivat zafizeni ekologicky a uSetfit
energi:

e /mrazené potraviny pfed varenim
rozmrazte.

e Pouzivejte panve/hrmce s viky na
vareni. Pokud nemate viko, spotfeba
energie mUze vzrlst az Styfndsobné.

e Zvolte hotak, ktery je vhodny pro
rozmér dna hrnce. Vzdy zvolte
spravny rozmér hrnce pro
pfipravovany pokrm. Vétsi hrnce
vyzaduji vice energie.

¢ Davejte pozor a pouzivejte ploché
hrnce pfi vafeni na elektrickych
deskach.

Hrnce se siinym dnem zaruCuii lepsi
vodivost tepla. Dosahnete tak Uspor
energie az 0 1/3.

e Nadoby a hrnce museji byt vhodné
pro plotny. Dna nadob nebo hrncl
nesmeji byt mensi nez plotna.

¢ Plotny a dna hmcd udrzujte isté.
Nedistoty snizi vodivost tepla mezi
plotnou a dnem hrnce.

¢ Informace o energetické ucinnosti
podle EU 66/2014 naleznete na
produktovém listu uvedeném u
vyrobku.

16/CZ

Uvodni pouziti
Prvni ¢isténi produktu
Povrch se mlze poskodit viivem
nékterych saponatd nebo disticich
materidld.
Nepouzivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
predmeéty pfi Cisténi.
1.Sejméte vSechny obaly.
2.Setfete povrch vyrobku vihkym
hadfikem nebo houbic¢kou a osuste
hadfikem.



B Pouzivani varné desky

Obecné informace o vareni

Nikdy neplrite panev olejem do
vice nez jedné tretiny. PFi
nahfivani oleje nenechavejte
varnou desku bez dozoru.
Prehraty olej znamena
nebezpedi pozaru. Nikdy se
nesnazte mozny ohefi uhasit
vodou! Kdyz se olej vzniti,
prikryjte jej pozarmi dekou nebo
vihkym hadrem. Vypnéte
varnou desku, pokud je to
bezpecné, a zavolejte hasicCe.
Potraviny pfed smazenim peclivé
osuste a opatrné vlozte do horkého
oleje. Pfed smazenim zkontrolujte, zda
zmrazené potraviny zcela rozmrzly.
Nezakryvejte nadobu, v niz zahfivate
olej.
Panve a hrnce umistujte tak, aby jejich
rukojeti nebyly nad varou deskou a
nemohlo daojit k jejich spaleni. Na
desku neumistujte nevyvazené a
snadno preklopitelné nadoby.
Na zapnuté vamé oblasti nepokladejte
prazdné nadoby a hrce. Mohly by se
poskodit.
Provoz varnych oblasti naprazdno bez
nadoby nebo hmce mdze poskodit
vyrobek. Jakmile dovafite, vypnéte
varné oblasti.
JelikoZ povrch wyrobku mize byt
horky, nepokladejte na néj plastové
ani hlinikové nadoby.
Jakékoli roztavené materidly z povrchu
ihned odstrante.
Takové nadoby by nemély byt
pouzivany k uchovavani potravin.
Pouzivejte pouze hrnce a nadoby s
plochym dnem.
Do hrncl a panvi vkladejte primérené
mnozstvi potravin. Takto nebudete

muset provadét zbytecné Cisténi z
ddvodu pretecen.
Nepokladejte poklice hrncl nebo
panvi na vamé oblasti.
Pokladejte hrnce do stfedu varné
oblasti. Pokud chcete hrnec posunout
na jinou varnou oblast, zvednéte jej a
postavte ho tam, neposunuite jim.
Vybér hrnce
e Sklokeramicka deska je odolna proti
horku a neohrozi ji ani velké teplotni
rozdily.
e Sklokeramickou desku nepouzivejte k
ukladani véci ani jako krdjeci prkénko.
e Pouzivejte pouze hrnce a panve se
strojové upravenym dnem. Ostré
okraje mohou zpUsobit poskrabani
povrchu.
Rozlité potraviny
mohou poskodit
sklokeramickou
desku a zpUsobit
poZar.
Nepouzivejte
nadoby s
konkavnim nebo
konvexnim dnem.
Pouzivejte pouze
hrnce a panve s
plochym dnem.
Ty zajistuji snazsi
prenos tepla.
»10, jak je jidlo v hrnci uvafi, zalezi na
typu hrnce, rozméru hrnce a rozméru
k varu mUzete pouZzit varnou zénu o 1
velikost vétsi. Pouziti vétsi varné zény
nema negativni vliv na spotfebu energie
u induké&nich varnych desek, protoze
teplo se generuje jenom v té oblasti, kde
se nachazi hrmec.”
Pro indukéni desky pouzivejte pouze
nadoby uréené pro induk&ni vareni.
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Test hrnce
K testovani, zda je vas hrnec vhodny pro
indukéni desku &i ne, pouZijte nasledujici
metody.
1.Vas hrnec je vhodny, pokud jeho dno
udrzi magnet. -
A

2.Vas hrmec je vhodny, pokud L P
" nebo """ nejiski, kdyZ ho postavite
na varnou oblast a zapnete desku.

MUzZete pouZivat ocelové, teflonové

nebo hlinikkové hrmce se specialnim

magnetickym dnem, které nese znacky
nebo upozornéni, ze je tento hrnec

vhodny pro indukéni vafeni. Sklenéné a

keramické nadoby, hrce a nerezové

nadoby s nemagnetickym hlinikovym
dnem by nemély byt pouzivany.

Systém rozpoznavani hrnce

Pri induk&nim vareni je napadjen pouze

prostor pokryty nadobou na pfislusné

varné oblasti. Dno nadoby je
rozpoznano systémem a automaticky se
ohfiva pouze tento prostor. Vareni se
zastavi, je-li vafici nadoba zvednuta
béhem vareni z vamé oblasti. Vybrana

varnd oblast a " a l:' nebo "l=I"
symbol stfidave blika.

Bezpecné pouzivani

Nepouzivejte ohfev na vysokou teplotu,
pokud pouZivate nepfilnavy (teflon)
hrnec bez oleje nebo s velmi malym
mnozstvim olegje.

Na varnou desku nepokladeijte zadné
kovové predmeéty jako vidlicky, noze
nebo poklice hrncd, mohou se ohfat.
Nepouzivejte k vafeni alobal. Nikdy
nepokladejte na varnou oblast potraviny
zabalené do alobalu.

Pokud je pod vasi varnou deskou
trouba a bézi, snimace desky
mohou sniZit stupen vareni nebo
troubu vypnout.
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Pokud je varna deska v provozu,
udrzujte pfedméty s magnetickymi
prvky jako kreditni karty nebo
kazety mimo dosah.

Osvétlené oblasti vareni(Nemusi
byt soucasti vasSeho vyrobku.)
Varné zény na varné desce se rozsviti.
Varné zény se nezobrazi, kdyz je vamna
deska v poloze vypnuto nebo v
pohotovostnim rezimu. Po zapnuti varné
desky by se mélo objevit osvétleni, které
oznacuje varné zony.

Pouzivani panve na velké varné
zéné

Pouzivana panev by méla pokryt oba
stfedy velké varné zény. Vamou zénu
nepouzivejte zadnym jinym zplsobem.
Velkou vamou zénu mizete pouZit pro
panve s velkym prdmérem. Velkou
varnou zénu mizete pouzit dvéma
rlznymi zpUsoby, a to levou zadni a
levou predni zénu.
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Pouzivani varnych desek

Nedovolte, aby cokoli padlo na
varnou desku. | malé pfedmeéty,
jako je slanka, mohou varnou
desku poskodit.

Nepouzivejte prasklé vamé desky.
Témito prasklinami mdze
prosakovat voda a zplsobit zkrat.
V pfipadé jakéhokoli poskozeni na
povrchu (napf. viditelné praskliny)
okamZité vypnéte zafizeni, abyste
snizili riziko zasahu elektrickym
proudem.

Ovladaci panel

........... PO . . P
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Spgpufkace = Wifi Symbol *

""" -, Tladitko nastaveni (pro *(Tato funkce je volitelna. Nemusi

. 15 droven teploty) byt soudasti vaSeho vyrobku.)
Tlacditko Zap./NVyp. ﬂ Grafika a obrazky maji jen
Tladitko zamknuti tladitek informativni ucel. Aktualni
Tlagitko zapnuti/vypnuti displeje a funkce mohou byt
Sasovade ruzné podle typu vasi varné

Tla&itko rychlého desky.
zahfivani/Tlacitko 1 2 3
zesilovade (Booster) | i |

CJ  Tiaditko automatického e
vareni 5

0. Tlagitko Stop ©® @ E

O, Tlagitko velkoplodné vamé 5 K
z6ny (Tato funkce je o0 | 15 @
volitelna. Nemusf byt f l
soudasti vaSeho A 5' é
vyrobku.)

® Tlagitko pfidani irovné 1 Oblast nastavent
Casovace 2 Tladitko Gasovade

© Tlagitko snizeni Urovnd 3 Displej vamé zény

__  Casovace 4 Symbol varné zény (%)

BINIE  Displej aktivnivamé plochy 5 Tiagitko rychiého zahfivani

i 6 Tlacitko automatického varenf

Symbol varné desky (Hob (LiS se podle modelu vyrobku.)

(] Funkéni symbol ,Move*
2
to Hood symbol) *
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Tento produkt se oviada
dotykovym ovliadacim panelem.
Kazdou ¢innost, kterou provadite
na dotykovém ovladani, je
potvrzena akustickym signalem.

Ovladaci panel udrzujte vzdy
suchy a Cisty. VIhky a znecistény
povrch mize zpUsobit potize
funk&nosti.

Zapnuti varné desky

1.Dotknéte se tladitka "©" na oviadacim

panelu.

Varna deska je pfipravena k pouziti.
Pokud se do 20 sekund
neprovede zadny ukon, varna
deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Pokud jakékoli tladitko (tlacitko "®
") stisknete po delsi dobu,
vyrobek se z bezpecnostnich
ddvodU automaticky vypne.

Vypnuti varné desky.

1.Dotknéte se tladitka "O" na oviadacim
panelu.

Varna deska se vypne a vrati se do

pohotovostniho rezimu.

Pokud se na varné zéné rozsviti
symbol "H" nebo "h", znamena
to, ze varna zdna je stale horka.
Nedotykejte se varnych zon.

Ukazatel zbytkového tepla
Pokud se na displeji varné zény zobrazi
"H" znamena to, Ze deska je stéle horka
a lze ji pouzit pro zahfani malého
mnozstvi pokrmu. Tento symbol se brzy
zméni na "h" a znamena to, Ze je méné
horka.
Prerusi-li se napdjeni, ukazatel
zbytkového tepla se nerozsviti a
neupozorni uzivatele na horké
varné zony.
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Zapnuti varnych zén

O m &
1 @ O Lt
00 15

1.Stisknutim tladitka " zapnéte
varnou desku.

» Symbol "0" se zobrazi na displejich.
2.Dotknéte se Casti nastaveni varné
zony, kterou checete zapnout a
prejdéte prstem po této casti.
Pokud se do 20 sekund
neprovede zadny ukon, varna
deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Nastaveni teploty
Dotykem na ¢ast nastaveni nebo
posunutim prstu pres tuto &ast nastavte

teplotu na troveri mezi "0" a "15".

Pomocné varné zdny Ize pouzit k
vareni samostatné. Pro levou
pomocnou varnou zénu nastavte
Uroven teploty zadni levé varné
zény, pro pravou pomocnou
varnou zonu musite nastavit
Uroven teploty zadni pravé vamé
zony.
Vypnuti varnych zén:
Vybranou varnou zénu lze vypnout 2
rlznymi zpUsoby:
1.Zmirnénim teploty na "0"
Varnou zénu mdzete vypnout
zmiménim nastaven teploty na "0".
2.Vypnutim funkce ¢asovade pro
pozadovanou varnou zénu;
Po vyprseni Casu asovac vypne
pFislugnou varnou zénu. "0" nebo
"00" se objevi na viech displejich.
Symbol"®" na displeji varné desky
zmizi.



Po vyprseni Casu zazni zvukovy signal.
Pro vypnuti zvukového signalu
stisknéte jakékoli tladitko na oviadacim
panelu.

Zapnuti velkoplo§né varné zény

(Tato funkce je volitelna. Nemusi

byt soucasti vasSeho vyrobku.)

1.Stisknutim tlagitka "@©" zapnéte
varnou desku.

2.Stisknéte tlacitko velkoplosné varné
zony.

» 0 se zobrazi na displeji zadni leve

varné zony a na displeji predni varné

zony se zobrazi hlaseni g

., O =
@o@ b b
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3 Dotykem na ¢ast nastaveni nebo
prejetim prstu pres tuto East nastavte
teplotu na Urovert mezi 0 a 15.

» Teplotu mUzete zménit v Sasti

nastaveni obou varnych zén.

Levé velkoploSné varné zény jsou
vysvétleny jako priklad. Pokud je
velkoploSna vama zoéna také na
pravé strané varmné desky, pouzijl
se stejné postupy jako u uvedené
varné zony.

Zapnuti velkoplo§né varné zény,
zatimco je jedna nebo obé levé
varné zény zapnuté (Tato funkce
je volitelna. Nemusi byt soucasti
vaseho vyrobku.)

Kdyz jsou jedna nebo obé levé varné
zony zapnuté, mizete kombinovat obé
varné zony tim, Ze aktivujete
velkoplognou varmou zénu. Tak mzete
pouzivat Sirsi varnou zénu se stejnymi
hodnotami.

g 0 15 ] @ ;o

1.Stisknéte tlacitko velkoploSné varné
zony, zatimco je jedna nebo obé levé
varné zony zapnuté

» Mensi z teplotnich hodnot varnych zén,

které jste predtim vybrali, se zobrazi na

displeji zadni levé varné zény. Pokud je

zadano Casové obdobi, objevi se na

displeji hodnota Casovace varné zény s

nizSi hodnotou.

@@@}5 @9@}53
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» Pro naslednou zmeénu teploty nastavte

pozadovanou teplotu v oblasti nastaveni

obou varnych zon.

Pokud stisknete tlacitko
velkoploSné vamé zony, kdyz je
velkoploSna vama zoéna aktivni,
budou varné zény oddéleny a
vypnuty.
Vypnuti velkoplo$né varné zény:
(Tato funkce je volitelna. Nemusi
byt soucasti vasSeho vyrobku.)
Velkoplo$nou varnou zénu Ize vypnout 3
rlznymi zpUsoby:
1.Zmirnénim teploty na "0"
Velkoplognou varnou zénu mizZete
vypnout zmiménim teploty na "0".
2.Vypnutim ¢asovace velkoplo$né
varné zony.
Po vyprseni Casu asovac vypne
velkoploSnou varmou zénu. Na
obrazovce levé varné zony se objevi 0 a
na obrazovce Casovace se objevi 00.
Svétlo tladitka "®" na displeji zadni levé
varné zony se vypne.
3.Stisknutim symbolu velkoplodné
varné zény po dobu 3 sekund
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Pokud stisknete symbol velkoplosné
varné zony po dobu 3 sekund, varna
zoéna se vypne

Rezim ,Autoflexi (Zapnuti
automatického rozsireni varné
zony)

Pokud je hrnec umistén na vammé zény
tak, jak je uvedeno na obrazku nize,
automaticky se zapne rezim ,flexi“. Pro
zruSeni tohoto rezimu jednou klepnéte
na "[".

Modely s osvétlenim kolem
varnych zén: (Nemusi byt soucasti

vaseho vyrobku.
A B
r | r 0
| — l | |
L a L ]
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Pokud jsou dvé oddélené varné
zony (zndzornéné na obrazku A)
kombinovany jako varna zéna s
velkym povrchem, které jsou
zndzornény na obrazku B,
oddélovaci svétlo by mélo
zhasnout. Kdyz je prostorova
varna zona oddélena zpét do
dvou oddélenych varnych zén,
musi se rozdélovaci svétlo
rozsvitit.

Nastaveni vysokého vykonu

(BOOSTER)

K zajisténi maximalniho vykonu pfi

ohfevu mizete pouzit funkci zesilovade.

Tato funkce se vSak nedoporucuje na

dlouhodobéjsi vareni. Funkce zesilovace

nemusi byt dostupna na vSech vamych

plochach. Kdyz uplyne ¢as nastaveni

zesilovace (viz tabulka provoznich

Sasovych limit(), varna zéna se vypne.

P¥imy vybér ZESILOVACE:

1.Stisknutim tlagitka "O©" zapnéte
varnou desku.

2.Stisknéte "@" tlagitko.

Varna zona byla aktivovana na nejvyssi

vykon a symbol zesilovace "Z" se

zobrazi na displeji varné zony.

» Kdyz uplyne ¢as nastaveni zesilovace

(viz tabulka provoznich ¢asovych limitd),

varna zona se vypne.

Volba zesilovace, zatimco je

aktivni varna plocha:

1.Kdyz je varna deska zapnuta a
pfislusna varna zoéna je aktivni,
dotknéte se ""@""



Posilova¢ maze byt aktivovan
pouze v jedné ze zon na stejné
strané (vlevo nebo vpravo). Pokud
néktera z varnych zén na stejné
strané pracuje na urcité urovni
teploty, nelze nastavit posilovac
pro druhou varnou zénu na stejné
strané. Pokud je aktivni velka
varna zona, nelze pro tyto varmné
zony nastavit posilovac.

2.Zvolend varna zéna bude fungovat na
maximalni vykon a na displeji varné
oblasti se postupné rozsviti 3
kontrolky. Po uplynuti doby zesilovace
se varna zéna prepne na nastavenou
teplotu a zobrazi se pouze zvolena
hodnota teploty.

Predcasné vypnuti vysokého

vykonu (BOOSTER):

Stisknutim tlagitka "@" mazete kdykoli

vypnout nastaveni zesilovace.

Zamknuti tlacitek

Aby omylem nedoslo ke zméné funkci

bé&hem provozu varné desky, miZete

aktivovat zamknuti tladitek.

Aktivace zamknuti tlacitek

1.Stisknéte "&" po dobu 3 sekund,
abyste uzamkli ovladaci panel.

Pokud se stiskne jakékoali tlacitko v dobg,

kdy je zamknuti tlagitek aktivovano,

kontrolka tlacitka "®" blika.

Zamknuti tlacitek Ize zapnout
pouze v provoznim rezimu. Je-li
zamek tlacitek zapnuty, funguje
pouze tlacitko '"@". Dotknete-li se
jakéhokoli jiného tlacitka,
kontrolka tlacitka "®" se rozsuiti,
aby oznamila, ze zamek tlacitek je
V provozu.

Vypnete-li varnou desku, kdyz
jsou tlacitka zamcena, zamek
tlaCitek musi byt vypnut, abyste
mohli varnou desku opét zapnout.

Deaktivace zamku

1.Tisknéte tlacitko "®" po dobu 3
sekund.

Operace bude potvrzena zvukovym

signdlem. Kontrolka tlacitka "@" zhasne a

ovladaci panel je odemden.

Funkce ¢asovace

Tato funkce vam usnadfiuje vareni.

Nebudete muset hlidat troubu po celou

dobu vareni. Varna zéna se automaticky

vypne po vyprSeni vami zvolené doby.

Zapnuti ¢asovace

1.Stisknutim tlagitka "©" zapnéte
varnou desku.

2."0" s objevi na displeji varé plochy.

3.Pridejte drover varné zény, kterou
chcete zapnout.

4.Stisknéte tlacitko "®" pro zapnutf
Casovace.

*00" s objevi na displeji prislusné varné

zony.

JORNCN
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5.Nastavte pozadovanou délku trvani
stisknutim tlagitek "®" a "@"

» Stisknéte "®" a potvrdte nastaveni.

Pokud nestisknete "®", nastaveni bude

za par sekund automaticky zruseno.

Casovag Ize nastavit pouze pro
varné zony, které jsou jiz v
provozu.

rr
LILS 0

Opakujte vyse zminény postup
pro ostatni varné zény, u kterych
si pfejete nastavit Casovac.

Casovag nelze nastavit, pokud
neni zvolena varna zéna a teplota
varné zony.
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Vypnuti ¢asovaci

Po uplynuti nastaveného €asu se varna

deska automaticky vypne a vyda

zvukovy signal.

Zvukové varovani vypnete stisknutim

jakéhokoli tlacitka.

Vypnuti ¢asovacéu pfedéasné

Vypnete-li Casovac pfedcasné, varna

deska bude pokraCovat v provozu na

nastavenou teplotu, dokud nebude

vypnuta.

Casovag Ize vypnout preddasné dvéma

zplsoby:

1-Vypnutim ¢asovade snizenim jeho

hodnoty na "00" :

1.2Zvolte varnou zénu, kterou chcete
vypnout.

2.Stisknéte tlacitko "®" pro volbu
Casovace pfislusné vamé zény.

3.Dokud se nezobrazi "00" na displeji
pfislusné varné zoény, snizujte hodnotu
stisknutim tladitek """ a é

2-Deaktivace asovace stisknutim

tladitka Casovace po dobu okolo 3

sekund:

1.Stisknéte tladitko "®" piislugné varné
zény po dobu 3 sekund; "®" se vypne
a Gasovac bude zrusen.

Funkce automatického vareni

Pomoci této funkce miZete varit rychle

na 3 rdznych Urovnich.

1.Udrzovani teploty

2 Vafeni

3.Smazeni

Aktivace funkce automatického

vareni bez nastaveni ¢asovace

1.Stisknutim tlagitka "O©" zapnéte
varnou desku.

2.Stisknéte tladitko ""TI"" vamé zény, u
které chcete aktivovat funkci
automatického varen.

3.Pfislusna varmna zdéna se aktivuje na
drovni udrzovani tepla po prvnim
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dotyku. Na obrazovce se objevi
symbol " P "a"LJ",

4.Pfislusna varna zoéna se aktivuje na
Urovni vafeni po druhém doteku. Na
obrazovce se objevi symbol " P
gl

5.Pfislusna varna zoéna se aktivuje na
drovni smazeni po tfetim doteku. Na
obrazovce se objevi symbol " P
R UUAN

» Varna zéna zaCne vafit na nastavené

Urovni automatického varen.

Aktivovani funkce automatického

vareni nastavenim ¢asovace

1.Vyberte pozadovanou uroven
automatického varen/ stisknutim
tlasitka """ pfislusné varmé zoény.

2.Stisknéte tlacitko "®" pro zapnutf
Casovace.

» Na displeji se rozsviti symboly "00" a

O

3.Nastavte pozadovanou délku trvani
stisknutim tlagitek "@"/"®"

» Varna zéna bude béhem nastavené

doby vafit déle na zvolené urovni

automatického vareni.

» Po uplynuti nastaveného Casu se

varna deska automaticky vypne a vyda

zvukovy signal. Zvukové varovani

vypnete stisknutim jakéhokoli tlacCitka.

Deaktivovani funkce

automatického vareni

1.Pfislusnou vamou zénu mizZete zcela
vypnout stisknutim tlacitka ""W"" a
zrusit funkci automatického varen.

2.Pokud chcete, aby vama zéna varila
na urcité Urovni a chcete deaktivovat
funkci automatického vareni, nastavte
pozadovanou teplotu stisknutim
tladitek "@"/"®". Varna zéna bude
dale varit s nastavenou teplotou.
Pokud jste pfedtim nastavili Casovac,
nastaveny Cas vareni se nezrusi a
vareni bude pokraCovat pfi stejné
teploté.



Pouziti funkce Presun

Tato funkce usnadfiuje rychlé prepinani
mezi rznymi drovnémi vareni diky
zmeéné Urovné vareni prostfednictvim
presunuti panve bez nutnosti vstupu do
ovladaciho panelu. Proto nemusite
pokazdé zvySovat nebo snizovat teplotu.

Pro aktivaci funkce Presun by
méla velikost panve pokryt jednu
nebo dvé varné zdny.

Aktivace funkce ,,Presunf:

1.Zapnéte varmou desku dotykem O

2.Umistéte panev na levou nebo pravou
varnou zénu v souladu s pozadovanou
pocatedni Urovni a ujistéte se, ze
pokryva obé vamé zdny.

3.Dvakréat Klepnéte na "I,

» "O" a "}" se rozsviti, coz znamend, ze

funkce ,pfesun” byla aktivovana. Panev

staci pouze presunout na varnou zénu
pozadované Urovné vareni. Tato funkce

umoznuije rychlé pfepinani mezi 3

varnymi zénami:

« Uroveri 3 (Udrzovani teploty): Pokud
umistite panev na nejzadnéjsi dvé
varné zony levé a pravé varné zony,
bude varna deska pracovat na Urovni
3.

Uroveri 3

« Uroveri 8 (Var): Pokud umistite panev
na dvé stfedové vameé zény levé a
pravé varné zony, bude varna deska
pracovat na Urovni 9.

Urovei 8

* Urovefi 15 (Smazeni): Pokud umistite
panev na dvé predni varmé zény levé a
pravé varné zony, bude varna deska
pracovat na Urovni 15.

Uroven 15

Pri pouziti funkce ,Pfesun” nelze
pro varné zony nastavit Casovac.

Pokud je na pfislusné pomocné
varné zoné panev, nelze pouzit
funkei ,Presun®.

Pokud pouzivana panev pokryva
tfi varné zény, funkce
»Presun” bude zrusena.

Provoz varné desky ve spojeni s
digestoii (Varna deska pripojena k
digestoii) (Nemusi byt soucasti
vaseho vyrobku.)

Pokud je na vagem wyrobku symbol "d&",
vas vyrobek mlze byt pripojen k
digestofi. Pomoci této funkce mizete
propojit vasi varnou desku a digestor tak,
aby digestor automaticky

prizplsobovala Uroven odsavani v
souladu s nastavenou urovni ohfivani
varné desky. Abyste to provedli, nejdfive
musite propajit digestor a varnou desku,
poté miZete aktivovat pripojeni na varné
desce tak, aby varna deska a digestor
fungovaly jako celek.
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Propojeni varné desky a digestore
Proces pfipojovani vameé desky a
digestore k sobé je tfeba provést
jenom jednou. K propojeni varné
desky a digestore jednoduse
aktivujte pfipojeni pfes varnou
desku po vytvoreni pocatecniho
pfipojeni.

1.Stisknutim tlagitka "O©" zapnéte desku.

2.Tladitko "é&" udrzujte stisknuté po
dobu asi 3 sekund.

» Symbol "&" blika na displeji.

3.Aktivujte propojeni s varmou deskou na
vasi digestofi (viz ndvod k pouzitf
digestore), poté se na digestofi
rozblika odpovidajici symbol.

» AZ bude propojeni dokon&eno, symbol

"&" na vamé desce a odpovidajici

symbol na digestofi bude stéle svitit.

Aktivace spoleéného provozu
varné desky a digestore

1.Stisknutim tlagitka "@©" zapnéte desku.

2.Stisknéte "&" na vamé desce.
3.Po dokonceni aktivace se na digestofi
objevi odpovidajici symbol a na varné
desce se objevi symbol "&"', které
budou stéle svitit.
» V zavislosti na celkové teplotni Urovni
vasi varné desky digestor bude
automaticky zvySovat nebo snizovat
Uroven odsavani.
Vyuziti aplikace HomeWhiz
Pokud je vas vyrobek vybaven
symbolem "&", znamena to, ze mlzete
ovladat vasi varnou desku pres tablet /
telefon. Postupuijte podle nize
uvedenych krokd pro ovliadani a
monitorovani varné desky pomoci
tabletu / telefonu. Tablet / telefon musite
pfipojit k domaci siti a stahnout si
aplikaci HomeWhiz do tabletu nebo
telefonu z obchodu s aplikacemi vaseho
inteligentniho zafizenl.
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1.Spustte aplikaci, kterou jste si stahli,
na svém tabletu / telefonu.

2.Klepnéte na ,Pridat/odebrat
vyrobek” na tabletu / telefonu.

3.Postupujte podle pokynd na tabletu /
telefonu a dokoncete instalaci.

4. Stisknéte a podrzte tladitko "&" po
dobu 3 sekund a poté jej uvolnéte. Na
obrazovce bude pomalu blikat symbol
"Z" . B&hem této doby mlizete pfipoijit
své inteligentni zafizeni.

5.Pfipojte se ke své varné desce pomoci
jména a hesla v aplikaci v nastaveni
tabletu / telefonu.

6.Vyberte sit, kterou pouzivate, v
seznamu siti a pfipojte varnou desku k
siti po zadani pozadovaného hesla.
Kdyz bude nastaveni dokonc¢eno,
za¢ne na displeji svitit "Z". Po zadani
jména v Casti ,Pridat / odebrat
wyrobek® ve vasi aplikaci mlzete zadit
varnou desku pouzivat.

HomeWhiz podporuje frekveneni
pasmo 2,4 GHz.

Py
nemNn

Pokud po stisknuti tlaCitka "=

po dobu 3 sekund sitové pfipojeni
nebylo vytvofeno béhem 5 minut,
aplikace HomeWhiz se
automaticky vypne a symbo
zmizi.

| ll’f—:‘\\ll

Aplikace HomeWhiz na vasem
tabletu / telefonu vas provede
nastavenim pfipojeni a pouzitim
aplikace.

Vase spojeni musi byt aktivni,

abyste mohli vstoupit do nabidky
HomeWhiz.



Kdyz je aplikace HomeWhiz
zapnuta, mdzete oviddat a
monitorovat varnou desku jak na
obrazovce varné desky, tak pres
inteligentni zafizen.

Pro odpojeni aplikace HomeWhiz
stisknéte a podrzte tladitko "F" a
poté jej uvolnéte. Na obrazovce
zhasne symbol "F".

Pokud dojde k vypadku proudu a
vase pfipojeni je pferuseno, kdyz
je zapnuto pfipojeni HomeWhiz
vaseho vyrobku, HomeWhiz se
automaticky prepne do polohy
vypnuto.

Pouzivani varné desky pomoci

tabletu

1.Spustte aplikaci HomeWhiz
nainstalovanou ve vasem tabletu /
telefonu.

» Vase zafizeni se zobrazi na strance

aplikace.

2.Klepnéte na zafizeni.

» Na displeji se objevi stranka pro

ovladani a kontrolu vamné desky. Na této

obrazovce mlzZete nastavovat teplotni

Urovné varnych zén, funkci zamku

tlaCitek, aktivaci propojeni varné desky a

digestore (pfipojeni varné desky k

digestofi a jind nastaveni.

3.Po dokonceni vSech nastaveni na
vaSem tabletu / telefonu musite je
potvrdit na vyrobku. Symboly "U" a
"==" plikajf. Stisknutim tladitka "
nastaveni aktivujte.

Kazdé nastaveni provedené na
tabletu / telefonu vyzaduije z

bezpecnostnich ddvodu potvrzeni

na vyrobku.
Vypnuti aplikace HomeWhiz
1.Kdyz je vas tablet / telefon pfipojen k
vyrobku, stisknéte tlagitko "=, "F"

Béhem této doby vas tablet / telefon je
odpojen od vaseho vyrobku.
Odstranéni pripojeného vyrobku
1.Stisknéte soudasné tladitka "II' a "&".
» Symboly "lI' a "F" za¢nou blikat a
uslysite zvukové upozornéni.
2.Jakmile proces vymazani bude
ukonden, symboly "lI' a "&" na displeiji
prestanou blikat.

K provedeni procesu odstranéni
musite byt pfipojeni k siti.
ProhlaSeni o shodé
Arcelik A.S. timto prohlasuje, ze
toto zafizeni vyhovuje smérmici
2014/53/EU. Podrobné RED
prohlaseni o shodé najdete online
na support.beko.com mezi dalSimi
dokumenty na produktové strance
vaseho spotrebiCe.

Pasmo 2,4 GHz: 100 mW max.

Funkce Stop

PouZitim této funkce miZete prerusit
vSechny funkce varné desky, které jsou
v provozu (kromé Casovade).

Pokud je pro nékterou varmnou
z6nu nastaven Casovac, bude
fungovat i béhem zastaveni.

."' .............. . @ @

0)

1.Stisknéte tlacitko "lII" béhem provozu
varné desky.

Vsechny aktivni varné plochy budou

pokraCovat na minimalnich teplotach.

2.Stisknéte tlacitko "I" znowu pro
opétovné spusténi vSech zastavenych
varnych ploch s pfedchozimi
nastavenimi.
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Kdyz se zmackne tlacitko
zastaveni, symbol"ﬂ" se zobrazl
na displejich varnych ploch, které
byly zapnuté pfed zmacknutim
tohoto tladitka.

Funkce Fizeni vykonu

Vas produkt disponuje funkci fizeni
wykonu. Pomocf této funkce mizZete
zmeénit nastaveni celkového vykonu,
kterou varna deska Cerpa. Funkce Fizeni
vykonu ma 9 réiznych drovni.

Funkce fizeni vykonu - Celkova vyska
Urovné vykonu, kterou lze nastavit

P1 1,2 KW
P2 2,4 kKW
P3 3 KW

P4 3,6 kW
P5 4,4 kKW
PG 5,4 kW
P7 5,7 kW
P8 6,7 KW
P9 7,4 KW

Kdyz jsou vamé zény varné desky

vypnuty,

1.Dotknéte se tladitka "©" na zapnuti
varné desky.

2.Dotknéte se klavesy "O©" levé zadni
varné zony, poté tladitka "®©" levé
predni varné zény a nakonec klavesy
"I", aniz byste zvedli prst. Tén zazni,
kdyz se dotknete kazdé klavesy.

3.Urover fizeni vkonu nastavena na
levém displeji varné zoény a celkova
hodnota této Urovné se zobrazi na
displeji pfedni varné zény. Po
zobrazeni hodnot pustte 3 tlacitka.

4.Mezi drovnémi prepinejte dotykem
tlacitka "I" a nastavte celkovou

hodnotu vykonu, kterou chcete upravit.
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5.Nastaveni potvrdte dotykem tlacitka
‘D" a vypnéte hofak. Bude aktivovana
celkova nastavena hodnota vykonu.

V zavislosti na nastavené urovné
celkového vykonu se mohou lisit
Urovné teploty, které mizete
pfifadit varnym zénam. V
zavislosti na nastaveni vykonu
varné desky mUzZe pfifazena
teplota varnych zén automaticky
klesnout. Toto neni chyba.
Bezpecné a ucéinné pouziti ploch
indukéniho vareni
Zasady pouzivani: Indukéni varna
deska zahfiva pfimo kuchyriské nadobi.
Proto ma ve srovnani s jinymi typy
varnych desek Cetné vyhody. Funguje
Ucinnéji a povrch varné desky se
nezahfiva.
Indukéni deska je vybavena
dokonalejsimi bezpecnostnimi systémy,
které zajistuji maximalni bezpecnost
béhem jejiho pouzivan.
Vase varnd deska mdze byt
vybavena induk&nimi varnymi
plochami o priméru 145, 180,
210 a 280 mm dle typu. Kazda
varna plocha rozpozna nadobu,
ktera je na ni postavena diky
funkce indukce. Energie vznika
pouze tam, kde se nadoba dotyka
varné plochy, a tak dochazi k
minimalni spotfebé energie.

Limity provozni doby

Ovladac varné desky je vybaven limitem
doby provozu. Je-li néktera z varnych
ploch ponechana v provozu, po urcité
dobé se automaticky vypne (viz Tabulka-
1). Pokud je k vamné ploSe pfifazen
Casovac, displej CasovacCe se také
pozdéji vypne.

Limit doby provozu zavisi na nastaveni
zvolené teploty. Pi této teploté probiha
maximalni doba provozu.



Varnou plochu Ize znovu spustit poté, co
se automaticky vypne, jak je popsano

wyse.
Tabulka-1: Limity provozni doby

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4
7 3
8 3
9 2
10 2
11 1,5
12 1,5
13 1,5
14 1
15 1
Rychly ohfev 10 minut
P1 6
P2 1,5
P3 1

Ochrana proti prehrati

VaSe varna deska je vybavena snimadi
zajiStujicimi ochranu proti prehrati. V
pripadé prehrati mdze byt pozorovano

nasledujici:

e Aktivni varna plocha mdze byt vypnuta.

* \Yybrana Urovert mdze poklesnout.
Tento stav vSak neni vidét na ukazateli.

Bezpecnostni systém proti

pireteéeni

VaSe deska je vybavena bezpecnostnim

systémem proti preteCeni. Pokud dojde

k preteCeni, které znedisti oviadaci panel,

systém ihned prerusi napdjeni a vypne

varnou desku.

Na displeji se mezitim zobrazi "E" nebo

IIFII'

Upresnit nastaveni vykonu

Indukeni deska reaguije ihned na prikazy,

je to jedna z jejich vyhod. Nastaveni

vykonu zméni velmi rychle. Mdzete tak
predejit tomu, aby hrnec (s vodou,
miékem atd.) pfetekl, i kdyz byl tésné
pred pretecenim.

Hluény provoz

Z indukéni varné desky mizZe vychazet

hluk. Tyto zvuky jsou normalni a patfi k

induk&nimu vareni.

e Hiuk roste pfi vyssich teplotach.

¢ Hiuk mdze zpUsobovat slitina pouzita
na nadobi.

e P¥i nizkych teplotach se mlze ozyvat
pravidelny zvuk zapinani/vypinani
zpUsobeny provozem.

¢ Hiuk maze vzniknout pfi zahtivani
prazdného hrnce. Hluk utichne,
jakmile pfidate vodu nebo jidlo.

e MUzete slySet hluk ventilatoru, ktery
ochlazuje elektricky systém.
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Chybové koédy / diivody a mozna rFeSeni

Vypnéte indukeni sporak a pockejte,

E 22 RV az vychladne. Chyba bude vyfeSena,
E 26 Indukeni varic je prehraty. kdyz teplota sporaku klesne pod
dané limity.
Jedno nebo vice tladitek je
zteliﬁﬁgyCh déle nez 10 Problém bude vyfesen, kdyz
. . vezmete pry¢ svou ruku ze sporaku.
E 46 Na ovladacim panelu zustal - N~ s
RSN “ . Problém se vyresi po vycisteni
nejaky pfedmet nebo je .
Y ovladaciho panelu.
ovladaci prvek vystaven
vyparim.
v . Problém bude vyfesSen, kdyz se
E 47/F1 N epogz[h JStve hrnec vhodny na pouzije hrnec vhodny na induk&ni
indukeni ohrev. N
ohrev.
Induk&ni desku vypnéte a po 30
Chyba komunikace na sekundach znovu zapnéte. Pokud
E1-E15 . L ) . )
indukeni desce. se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupeni.
Indukéni desku vypnéte a po 30
Chyba ¢idla teploty na sekundach znovu zapnéte. Pokud
E16-E21 . . ) . )
indukeni desce. se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupeni.
Induk&ni desku vypnéte a po 30
E 23 Softwarova chyba indukéni sekundach znovu zapnéte. Pokud
E 24 varné desky. se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupeni.
Indukéni desku vypnéte a po 30
Chyba ¢innosti ventildtoru na  sekundach znovu zapnéte. Pokud
E25 . - ) . )
indukeni desce. se problém obnovi, obratte se na
autorizované obchodni zastoupeni.
Chyba hardwaru IndukCnJ desku vypneteva po 30
o sekundach znovu zapnéte. Pokud
E31-E45 elektronického panelu na . . )
. < se problém obnovi, obratte se na
indukeni desce. . . . .
autorizované obchodni zastoupeni.
Senzorové zafizeni musi byt
E 48 - . - kompatibilni s provoznimi
E 49 ghyba Cidla na indukeni podminkami. Pokud se problém
esce. . ) . )
E 51 obnovi, obratte se na autorizované

obchodni zastoupeni.
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Vypnéte indukeni sporak a pockejte,
az vychladne. Problém se vyresi,

E50-E57 thbeil vysoké teploty na kdyi teplota Cidla klespe pod da}né
indukeni desce. limity. Pokud se problém obnovi,
obratte se na autorizované obchodni
zastoupeni.
Pokud se povrch dotykového Na dotykovy ovladaci panel se
panelu odpafuje, dojde k nesmi umistovat zadné
deaktivaci celého kontrolniho panve/hrnce.

systému, ozve se zvukovy signal a
na displeji se rozblika "E".

Udrzujte povrch dotykového
ovladaciho panelu Cisty. Mlze se
zobrazit chybové provozni
varovani.
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[ Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodiou?f a
pfipadné problémy se omezi, pokud je
vyrobek pravidelné Cistén.
Odpoijte zafizeni od napdjeni, nez
zaCnete s udrzbou a Cisténim.
Hrozi riziko zédsahu elektrickym
proudem!

Pred CiSténim nechte pfistroj
vychladnout.

Horké povrchy mohou
zplsobovat popéleniny!

¢ \/yrobek po kazdém pourziti peclivé
vyCistéte. Takto snadngji odstranite
necistoty z peceni, které se takto
nebudou pfi pfistim pouzit pfistroje
déle pfipalovat.

e Pro Cistén/ pfistroje nejsou potfeba
z&dna zvlastni Cistidla. Vyrobek omyjte
vodou s mycim pfipravkem a
hadfikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

¢ \/zdy zkontrolujte, zda byla jakékoli
zbyla kapalina po &isténi pedlivé
otfena a a pfipadna vylita kapaliny
vysuSena.

e K gisténi nerezovych ploch a rukojeti
nepouzivejte Cistidla obsahuijici
kyselinu nebo chlorid. K otfeni téchto
Casti pouzijte mékky hadrik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a davejte
pozor, abyste &istili jednim smérem.

Povrch se mlze poskodit viivem
nékterych saponatd nebo disticich
materidld.

Nepouzivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
predméty pfi cisténi.
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Na cisténi spotfebice nepouzivejte

parni Cistie, mohlo by dajit k

zésahu elektrickym proudem.
Cisténi varné desky
Sklokeramicky povrch
Sklokeramicky povrch (sklokeramiku)
otfete studenou vodou, dejte pozor,
abyste nezanechali zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a osuste suchym
hadfikem. Zbytky distidla by mohly
ponicit sklokeramickou desku pfi jejim
pfistim pouziti.
Zaschlé zbytky na sklokeramické plose
(sklokeramice) za zadnych okolnosti
nestrhavejte noZzem, ocelovou vinou &i
podobnymi nastroji.
Vapenaté usazeniny (Zluté skvrny)
odstrante komeréné dostupnym
odstranovacem vodniho kamene, jako
napfiklad octem nebo citronovou Stavou.
Pokud je povrch silng znecistén, naneste
Cisti¢ houbou a vyckejte, dokud se
nevsakne. Poté vyCistéte povrch desky
vihkym hadrem.

Potraviny na bazi cukru, jako je
husty krém nebo sirup, je nutno
ihned setfit a necekat, az povrch
vychladne. Jinak mdze byt
sklokeramicky povrch nevratng
poskozeny.
Casem mdiZe barva natéru nebo na
jinych plochach mimé vyblednout. To
nema vliv na funkci spotrebice.
Blednuti barev a skvrmy na
sklokeramické desce jsou normalnim
jevem, ne vadou.



e Kdyz se zahreji kovové soucastky, mohou se rozpinat a zpusd&avat hluk. >>>
Nejde o zavadu.

¢ Hlavni pojistka je vadna nebo uvolnéna. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkové
skrini. Pokud je to nutné, vymérnite je nebo znovu aktivujte.

¢ \/yrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zastrcky.

e Pokud se displej nerozsviti, kdyz varnou desku znovu zapnete. >>> Odpojte
spotrebi¢ u prerusovace. Pockejte 20 sekund a znovu jej zapojte.

¢ Je aktivni ochrana proti pfehfati. >>> Pockejte, az deska vychladne.

. Hrneo nenl vhodny >>> Zkontro/u;te hrnec.

"ﬂ“ ) - " symml se oh;evr na dlsplegu vamé zény.e

e Neumistili Jste hrnec na aktivni vamou zénu. >>> ZkontroIUJte zda je na vamé
zéné hrnec.

¢ VVas hrnec neni vhodny pro indukéni vafeni. >>> Zkontrolujte, zda je vas hrnec
vhodny pro indukéni desku.

¢ Hrnec neni uprostfed nebo dno hrnce neni dostateéné Siroké na varnou
zénu >>> Zvolte dostateéné éiroky hmec a postavte jej do stfedu vamé zoény.

Zvolena varna zéna se béhem provozu nahle .

 Mozna uplynula doba varenf pro zvolenou varnou zénu. >>> M{lZete nastavit
novy ¢as nebo dokoncit vareni.

¢ Je aktivni ochrana proti pfehfati. >>> Pockejte, az deska vychladne.

® Ovladaci panel zakryva néjaky predmet >>> Sejmete pfedmét z panelu.

Hrnec se nezahtiva, i kdyz je varna zéna zapnut:

e Vas hrnec nenf vhodny pro indukdni vareni. >>> ZkontroIUJte zda je vas hrnec
vhodny pro indukéni desku.

¢ Hrnec neni uprostfed nebo dno hrnce neni dostate¢né Siroké na varmou

zonu. >>> Zvolte dostatecné Siroky hmec a postavte jej do stfedu vamé zény.

Pokud nemUZete odstranit poruchu ani poté, co jste postupovali podle
pokynU obsaZenych v této Easti, obratte se na autorizovaného servisniho
pracovnika nebo prodejce, u néhoz jste vyrobek zakoupili. Nikdy se
nepokousejte opravovat vadny vyrobek sami.
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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Postovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da cete postici najbolje
rezultate s proizvodom koji je proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom
tehnologijom. Zato vas molimo da pazljivo procitate cijeli korisnicki priru¢nik i druge
pratec¢e dokumente prije uporabe proizvoda te da ih saCuvate za buducu uporabu. Ako
proizvod dajete nekom drugom, prilozite i korisniCki prirucnik. Postujte sva upozorenja i
informacije u korisnickom priru¢niku.

Imajte na umu da ovaj korisnicki priru¢nik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike
izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom priruCniku koriste se sliedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o uporabi.
upozorenje na opasne situacije vezane za zivot i imovinu.
upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

PP

upozorenje na vruce povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H Vazne upute i upozorenja za sigurnost i okoli$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute koje ¢e vam pomoci da
se zastitite od rizika od
osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih
uputa ponistavaju se sva
jamstva.

Opca sigurnost

» Ovaj uredaj mogu Koristiti
djeca starija od 8 godina i
0sobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim li
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja ako imaju neciji nadzor
ili su upucene u sigurnu
uporabu ovog proizvoda i
razumiju opasnosti koje on
Nosi.

Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca ne smiju bez
nadzora Cistiti i odrzavati
ureda.

» Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljuCujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim,
osjetiinim ili mentalnim
sposobnostimaili s
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako se ne
nadziru ili im se daju upute.
Djeca koja se nadziru ne
Smiju se igrati uredajem.
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» Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni
uredaj, trebaju se takoder
predati korisnicCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i
dijelovi.

Instalacije i popravke moraju

uvijek obavljati ovlasteni

serviseri. Proizvodac nije
odgovoran za osteCenja
nastala zbog postupaka koje
vrSe neovlastene osobe, a to
moze dovesti i do
poniStavanja jamstva. Prije
instalacije pazljivo proCitajte
upute.

» Ne radite s proizvodom ako
je pokvaren ili ima bilo kakva
vidljiva oStecenja.

« Provijerite jesu li funkcijske
tipke uredaja iskljuCene
nakon svake uporabe.

Elektri€na sigurnost

» Uredaj se ne smije koristiti
ako na njemu postoji kvar,
osim ako ga nije popravio
ovlasteni serviser. Postoji
opasnost od strujnog udaral

 Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je



navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka
uzemljenje izvede kvalificirani
elektriCar dok koristite
proizvod sa ili bez
transformatora. Nasa tvrtka
nece biti odgovorna za bilo
kakve poteskoce nastale
zbog uporabe proizvoda bez
uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako
da ga prscete ili zalijevate
vodom! Postoji opasnost od
strujnog udaral

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, Ciscenja i
servisiranja.

Ako je kabel napajanja
uredaja oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili slicno kvalificirana
osoba da bi se izbjegla
opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako
da se u potpunosti moze
odvoijiti od mreze napajanja.
Razdvajanje mora biti
omoguceno mreznim
utikaCem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

» Sve radove na elektricnoj
opremi i sustavima smiju
obavljati samo ovlastene i
kvalificirane osobe.

« U slucCaju bilo kakvog
oStecenja, iskljucCite uredaj i
otpojite ga s napajanja. Da
biste to uradili, iskljucite
osiguraC u kuci.

« Provijerite je li nazivna struja
osiguraca kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

« UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi
postanu vruci tijekom
uporabe. Trebate izbjegavati
dodirivanje grijacih elemenata.
Djeca mlada od 8 godina se
trebaju drzati podalje, osim
ako imaju stalni nadzor.

» Nikada ne koristite proizvod
kad su vam smanijeni
prosudba ili koordinacija
zbog uporabe alkohola i/ili
droga/lijekova.

» Pazite kad koristite alkoholna
pic¢a u jelima. Alkohol
isparava pri visokim
temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu
S vrucim povrSinama.

 Pazite da blizu proizvoda ne
budu zapaljivi materijali jer
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njegove stranice mogu

postati vruce tijekom uporabe.

« Drzite otvore za ventilaciju
bez zapreka.

« Nemojte koristiti parne
CistaCe za CisCenje uredaja jer
to moze uzrokovati strujni
udar.

« UPOZORENJE: Kuhanje s
mascu ili uliem bez nadzora
plamenika moze biti opasno i
prouzroCiti pozar. NIKAD ne
gasite pozar vodom, ali
iskljuCite uredaj i pokrijte
plamen, primjerice,
poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

« OPREZ: Postupak kuhanja
mora se nadzirati. Kratki
postupak kuhanja mora se
neprestano nadzirati.

« UPOZORENUJE: Opasnost
od pozara: ne odlazite
predmete na povrsine za
kuhanje.

« UPOZORENJE: Ako je
povrSina napuknuta, iskljucite
uredaj da biste izbjegli
opasnost od elektricnog
udara.

U slucaju loma stakla grijace
ploCe uCinite sljedece:
Odmah iskljucite sve
plamenike i elemente
elektricnog grijanja te
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iskljuCite uredaj iz napajanja.
Nemoijte dirati povrSinu
uredaja. Nemojte
upotrebljavati uredaj.

Nakon uporabe, iskljuCite
element plamenika pomocu
njegove regulacije i nemojte
se pouzdati u detektor tave.
Metalni predmeti kao Sto su
nozevi, vilice, Zlice i poklopci
ne smiju se stavljati na
povrSinu plamenika zato Sto
mogu postati vruci.

Uredaj nije predviden za to
da se njime upravlja vanjskim
programatorom ili posebnim
sustavom za daljinsko
upravijanje.

Tlak pare koji se stvara zbog
vlage na povrsini plamenika ili
na dnu lonca moze
uzrokovati pomicanje lonca.
Stoga pazite da povrsina za
kuhanje i dno posuda budu
uvijek suhi.

Grijace ploCe opremliene su
indukcijskom tehnologijom.
Vas indukcijski plamenik koji
pruza ustedu vremena i
novca mora se Koristiti s
loncima koji su pogodni za
indukcijsko kuhanije; inaCe
plamenici nece raditi.
Pogledajte. Opce informacije o



kuhanju, stranica 17 , odabir
lonaca.
« Indukcijski plamenici stvaraju
magnetsko polje te mogu
imati Stetan utjecaj za ljude
koji koriste uredaje kao Sto su
inzulinska pumpa ili
pacemaker.
Ne staviljajte elektroniCke
proizvode poput mobilnin
telefona, tableta, raCunala na
indukcijsku ploCu za kuhanije.

Vas proizvod se moze ostetiti.

UPOZORENJE: Koristite
samo Stitnike za ploCu koje je
izradio proizvodac kuhala ili
koje je proizvodacC kuhala u
korisniCkim uputama naveo
kao prikladne ili Stitnike za
ploCu ugradene u kuhalo.
Uporaba neprimjerenin
Stitnika moze uzrokovati
nezgode.

Za pouzdanost proizvoda

protiv pozara;

« provjerite pristaje li utikac u
utiCnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

» Ne koristite oSteceni ili
izrezani ili produzni kabel,
osim originalnog kabela.

» Pazite da na uticnici u koju se

ukljuCuje uredaj nema

tekucina ili viage.

Predvidena uporaba

» Ovagj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

« OPREZ: Ovaj uredaj je samo
u svrhu kuhanja. Ne smije se
koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

« Proizvodac nece biti
odgovoran za bilo kakvu
Stetu do koje je doslo zbog
nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

« UPOZORENJE: Dostupni
dijelovi mogu postati vruci
tijekom uporabe. Malu djecu
treba drzati podalje.

» Materijali pakiranja Ce biti
opasni za djecu. Drzite
materijale pakiranja podalje
od djece. Molimo odlozite sve
dijelove pakiranja prema
standardima o zastiti okolisa.

« ElektriCni aparati su opasni za
djecu. Drzite djecu podalje od
uredaja dok radi i ne
dopustajte im da se igraju s
uredajem.

« Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca
mogu dodi iznad uredaja.
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Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi klasifikacijsku oznaku za
elektrini i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvalitetnim dijelovima i
materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne
odlazite otpadne uredaje s normalnim
otpadom iz kucanstva i drugim otpadom
na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga u
sabirni centar za recikliranje elektri¢ne i
elektronicke opreme. Obratite se
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lokalnim viastima da biste saznali viSe
informacija o sabimim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i
elektronickoj opremi (RoHS):
Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.
Odlaganje materijala
pakiranja
e ElektriCni aparati su opasni za djecu.
Drzite materijale pakiranja na sigurnom
mjestu izvan domasaja djece.
Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala.
Odlozite ih pravilno i sortirajte u skladu
s uputama o odlaganiju recikliranog
otpada. Ne odlazite ih s uobic¢ajenim
otpadom iz kucanstva.



B Opée informacije
Pregled

4

1 Pomocna indukcijska zona za
kuhanje

2 Indukcijska plo¢a za kuhanje

Tehnicke specifikacije

3 Vitrokeramicka povrSina
4 Poklopac osnove

Napon/frekvencija

1N~220-240V /2N~380-415 V;
50 Hz

Ukupna potrodnja energije

max. 7,4 kKW

Vrsta / presjek kabela

min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm*®

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina)

55 mm/770 mm/510 mm (Za modele
koji dolaze s priCvrsnim oprugama i
brtvenom brtvom pri¢vr§¢enom na
proizvod, uzmite u obzir da su mjere
Sirine i dubine za 10 mm vece od ovih
mjerenja.)

Dimenzije za instalaciju (Sirina/dubina)

750 (+2) mm/490 (+2) mm
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Plamenici

Lijevo I-II-1ll-IV Indukgijska plo¢a za kuhanje

Dimenzija 92,7 x 200 mm

Snaga 900/1800 W

Srednje || Pomodéna indukcijska zona za
kuhanje

Dimenzija 92,7 x 200 mm

Snaga 900/1800 W

Desno I-1I-1lI-IV Indukgijska plo¢a za kuhanje

Dimenzija 92,7 x 200 mm

Snaga 900/1800 W

Tehnicke specifikacije mogu biti
promijenjene bez prethodne
obavijesti da bi se poboljSala
kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom prirucniku su
shematske i mozda ne odgovaraju
u potpunosti vaSem proizvodu.
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Vrijednosti navedene na
oznakama proizvoda ili u njegovoj
popratnoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim
uvjetima u skladu s odgovarajucim
standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te
vrijednosti mogu biti razliCite.




E] Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana
osoba u skladu s vazecim zakonima.
Inace ¢e jamstvo biti ponisteno.
Proizvodac nece biti odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka koje
vr8e neovlastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija

struje za proizvod su odgovornost

kupca.

Za instalaciju, uredaj mora biti
spojen u skladu sa svim lokalnim
zakonima o plinu i/ili elektri¢noj
energiji.

Prije instalacije, vizualno provijerite
ima li proizvod nekih ostecenja.
Ako ima, nemojte ga instalirati.
Osteceni proizvodi su rizik za vasu
sigurnost.

Prije instalacije
Grijaca ploca je napravijena za instalaciju
u komercijalnu gornju radnu plocu.

400mm min

S5mm min

0mm
+2mm)

S0mm Mig

|zmedu jedinice i zidova kuhinje se mora

ostaviti sigurnosna razdaljina. Pogledajte

sliku (vrijednosti u mm).

e Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrsine grijace ploce.

¢ (*) Ako se napa za Stednjak treba
montirati iznad Stednjaka, pogledajte
upute proizvodaca nape vezano za
visinu montaze. Ako nije navedena bilo
koja veliCina u priru¢niku za nape, ta
visina trebala bi biti najmanje 650 mm.

¢ Uklonite materijale pakiranja i blokade
za transport.

¢ Povrsine, sinteticki laminati i ljepila koja
se koriste moraju biti otporni na toplinu
(100 °C minimum).

e Radna povrSina mora biti poravnata i
ucvrscena horizontalno.

® |zrezite otvor za grijacu ploCu na
radnom dijelu po dimenzijama za
montazu.

¢ Ovaj proizvod je uredaj klase 3 prema
standardu EN 30-1-1.

750man tydom) G0mm min
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*

Minimalna visina prema napi
jednaka je preporucenaj visini u
korisni¢kom priru¢niku nape. Ako se
ne preporucuje u uputama za
uporabu nape, ta visina treba biti
najmanje min.650 mm.

Minimalna udaljenost izmedu
ormari¢a mora biti jednaka Sirini
grijace ploce
Montaza i spajanje
¢ Proizvod se smije montirati i spajati
samo u skladu sa zakonom
propisanim pravilima instalacije.
Ne instalirajte grijacu ploCu na
mjesto s ostrim rubovima ili
kutovima.
Postoji opasnost od loma
staklokeramicke povrsine!

*%

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu
utiénicu/vod zasti¢ene minijaturnim
osiguratem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , Tehnicke
specifikacije”. Neka uzemljenje izvede
kvalificirani elektriCar dok upotrebljavate

proizvod s transformatorom ili bez njega.

Nasa tvrtka nece biti odgovorna ni za
kakvu Stetu nastalu zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.
Proizvod smije spojiti na napajanje
samo ovlastena osoba. Razdoblje
jamstva proizvoda pocinje tek
nakon pravilne instalacie.
Proizvodac nece biti odgovoran
za ostecenja nastala zbog
postupaka koje vrSe neovlastene
osobe.
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Kabel napajanja ne smije biti
stegnut, presavijen ili stisnut ili u
dodiru s vru¢im dijelovima
uredaja.

Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar. U
suprotnom, postoji opasnost od
elektriCnog udara, kratkog spoja ili
pozaral

® Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonima.

¢ Podaci napajanja moraju odgovarati
podacima navedenim na tipskoj plocici
jedinice. Tipska plocCica se nalazi sa
straznje strane kudista proizvoda.

e Kabel napajanja na vasem proizvodu
mora biti u skladu s tablicom
"Tehnicke specifikacije".

Prije poCetka bilo kakvog rada na
elektricnim instalacijama, molimo
ne otpajajte proizvod s napajanja.
Postoji opasnost od strujnog
udaral

Spajanje kabela napajanja

Prilikom izvrSavanja oziCenja
morate se pridrzavati
nacionalnih/lokalnih zakona o
elektri¢noj enerdgiji i upotrebljavati
odgovarajucu uticnicu/vod za
pecnicu. U sluCaju da su granice
snage proizvoda vece od
elektri¢ne vodljivosti utikaCa i
utiénice/voda, proizvod se mora
izravno spojiti putem fiksne
elektri¢ne instalacije bez upotrebe
utikaCa i utinice/voda.

1.Ako nije moguce iskljuciti sve polove s
napajanja, jedinica za otpajanje s
najmanje 3 mm razmaka za kontakt
(osiguraci, sigumosne sklopke,
kontakti) moraju biti spojeni a svi
polovi ove jedinice za iskljucivanje
moraju biti uz proizvod (ne iznad



proizvoda) u skladu s IEE direktivama.
Nepridrzavanje ovih uputa uzrokuje
probleme i ukida jamstvo za proizvod.
PreporuCuje se dodatna zastita
sklopkom za preostalu struju.
Ako je kabel dostavlien s proizvodom:

elo) CloM®®
N AC 220-240 V| [2N AC 380-415 V|

(Mozda ne postoji na vasem

proizvodu.)

2.Za jednofazni spoj, spojite Zice kako
je dolie navedeno:

e Smedi-Cmi kabel = L (faza)

¢ Plavi-sive boje kabel = N (nula)

e Zuto-zeleni kabel = (E) (Uzemljenje)

» ili

¢ Sive-Cmi kabel = L (faza)

¢ Plavi-Smedi boje kabel = N (nula)

e Zuto-zeleni kabel = (E) (Uzemljenje)

3.Za dvofazni spoj, spojite Zice kako je
dolje navedeno:

e Smedi kabel = L1 ili L2 (faza 1 ili faza 2)

e Crni kabel = L2 ili L1 (faza 2 ili faza 1)

¢ Plavi-sive boje kabel = N (nula)

e Zuto-zeleni kabel = (E) (Uzemljenje)

» ili

e Crni kabel = L1 (faza 1)

¢ Sive boje kabel = L2 (faza 2)

¢ Plavi-Smedi kabel = N (nula)

e Zuto-zeleni kabel = (E) @ (Uzemljenje)

*

Instaliranje proizvoda
Ako je peénica ispod:

A min. 5mm

B min. 2mm

C 20mm

Ako daske ispod:

Mora postojati ventilacijski otvor od sa
straznje strane namjestaja kako je
rikazano na sliedecoj slici.

min.

Tijekom instalacije vaseg indukcijskog
plamenika, stavite proizvod paralelno
prema instalacijskoj povrsini. Takoder
nanesite brtvilo na dijelove plamenika
koji su u kontaktu s pultom kako je dolie
opisano da biste sprijecili da bilo kakva
tekucina ude izmedu proizvoda i pulta.
Jednostavna instalacija: Neki modeli
isporuCuju se s pricvrsnim oprugama |
brtvenom brtvom pri¢vr§¢enom na
proizvod. Za ove modele zanemarite
upute za pri¢vrscivanje opruga i nosaca
opisane u priru¢niku. Postavite svoj
proizvod izravno u prostor u kojem Ce se
proizvod nalaziti, kao $to je prikazano na
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donjoj slici. Za ove modele uzmite u
obzir mjerenja Sirine i dubine napisane u
korisni¢kom priru¢niku kao 10 mm vise.

1.Pripremite povrsinu radne ploCe kako
je prikazano na slici.

2.Preokretanjem grijace ploCe, stavite ju
na ravnu povrsinu.

3.Prilikom montaze grijace ploCe,
nanesite brtvilo dostavljeno u paketu
oko grijace ploce kao Sto je prikazano
na slici u nastavku tako da se
pobrinete da ostane od 1 do 2 mm od

4.Fiksirajte opruge za montazu tako da »
ih umetnete i privrstite kroz rupe na
dnu kudista, kao sto je prikazano na
slici.

Neki modeli ovog proizvoda
isporuCuju se zajedno s vec
montiranim opruznim nosacima.
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Broj na montaznih opruga
proizvodu razlikuje s ovisno o
modelu proizvoda.

5.Stavite plamenik na radnu povrSinu i
poravnajte ga.

6.Kada je plamenik postavljen na gomju
ploCu moze se jednostavno fiksirati
pomodu stezaljki. Ako dimenzije
gornje ploce nisu prikladne, 2 stezalike
za montazu mogu se fiksirati na
prednju stranu proizvoda, kao $to je
prikazano na slici u nastavku.

R
-
_
i

1 Grijaca plo¢a
2 Instalacijske hvataljke
3 Pult

Kod montaze grijace ploce na
kuhinju, mora se instalirati polica
da bi odvojila kuhinju od grijace
ploce kako je ilustrirano na gornjoj
slici. To nije potrebno kad se
instalira na ugradenu pecnicu.

Ako je moguce dodirnuti donju stranu
proizvoda jer je instaliran na ladicu, ovaj
dio mora biti pokriven drvenom plocom.

A min. 5 mm
B min. 2 mm

Pogled odostraga (rupe za
povezivanje)




Polozaj rupa za spajanje prikazan
na donjoj slici je shematski, moze
se razlikovati u zavisnosti od
modela proizvoda. Fiksirajte ih
sukladno s rupama za spajanje na
vasem proizvodu.

¥

Spajanje na razliCite rupe nije
dobra praksa u smislu sigurnosti
jer to moze ostetiti plinski i
elektri¢ni sustav.

Plamenik sadrzi komponente koje
rade s pomocu plina i struje. Zbog
toga bi se plamenik trebao
pri¢vrstiti na pult samo kroz rupe
za pri¢vrscivanje i samo s pomocu
isporuCenih elemenata za
pricvrscivanije i vijaka te kao Sto je
naznaceno u priru¢niku. U
suprotnome ¢e predstavijati
opasnost za sigurnost Zivota |
imovine.

Broj na montaznih opruga
proizvodu razlikuje s ovisno o
modelu proizvoda.

Zadnja provjera
1.Koristenje proizvoda
2.Provjerite funkcije.
Bududi prijevoz
e Sacuvajte originalni karton proizvoda i
prevozite proizvod u njemu. Slijedite
upute na kartonu. Ako nemate
originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zra¢nim mjehuri¢ima i évrsto
ga zalijepite trakom.
Provjerite opdi izgled vaseg
proizvoda i pogledajte ima |i
oStecenja do kojih je doslo tijekom
transporta.
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El Pripreme

Savjeti za ustedu energije

Sliededi savjeti ¢e vam pomodi u uporabi

VaSeg uredaja na ekoloski nacin i u

ustedi energije:

e Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

e Koristite lonce/posude s poklopcima
za kuhanje. Ako nema poklopca,

potrosnja energije moze porasti 4 puta.

e Odaberite plamenik koji je podesan za
uporabu s veli¢inom dna lonca. Uvijek

birajte tocnu veliCinu lonca za vase jelo.

Za vece lonce je potrebno vise
energije.

¢ Pazite da koristite lonce s ravnim
dnom kad kuhate s elektricnim
plamenicima.
Lonci s debelim dnom ¢e bolie
provoditi toplinu. Mozete ustedijeti
energiju i za 1/3.

e Posude i lonci moraju biti kompatibilni
sa zonama za kuhanje. Dno posuda ili
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lonaca ne smije biti manje od grijace
ploce.

¢ Drzite zone za kuhanje i dno lonaca
Cistim. Prljavstina ¢e smanjiti
provodenje energije izmedu zone za
kuhanje i dna lonca.

¢ Podaci o energetskoj ucinkovitosti
prema EU 66/2014 mogu se pronaci
na karti proizvoda koja se nalazi uz
proizvod.

Prva uporaba

Prvo ¢iséenje proizvoda
Neki deterdzenti ili sredstva za
CiScenje mogu ostetiti povrSinu.
Ne Koristite agresivna sredstva za
Ciscéenje, praSak/kreme za
Ciscéenje ili bilo kakve ostre
predmete.

1.Uklonite sve materijale pakiranja.

2.0brisite povrsine proizvoda mokrom

krpom ili spuzvom i osusite krpom.



[ Kako koristiti grijacu ploéu

Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavijati
viSe od jedne trecine ulja. Ne
ostavljajte plamenik bez
nadzora kad grijete ulje.
Pregrijano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada
nemojte pokusavati ugasiti
vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte pozar dekom ili
mokrom krpom. Iskljucite
plamenik ako je to sigurno i
pozovite vatrogasce.

¢ Prije przenja hrane, uvijek je dobro
osusite i njezno stavite na ulje. Pazite
da se prije przenja hrana otopila do
kraja.

¢ Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate
ulje.

e Stavljajte tave i lonce na takav nacin
da njihove drSke ne prelaze preko
grijace ploCe tako da biste sprijeCili
grijanje rucki. Ne stavijajte na grijacu
ploci posude koje ne stoje u ravnotezi i
koje se lako nagnu.

¢ Ne stavijajte prazne posude i tave na
zone za kuhanje koje su ukljucene. Oni
se mogu ostetiti.

¢ UkljuCivanje zone za kuhanje bez
posude ili tave na njoj moze uzrokovati
oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuhanje nakon dovrSetka kuhanja.

e Kako povrSina uredaja moze biti topla,
ne stavijajte plastic¢ne ili aluminijske
proizvode na njega.

Odmah ocistite s povrSine bilo kakve
istopliene takve materijale.

Takve posude se ne smiju koristiti ni
za drzanje hrane.

e Koristite samo tave i posude s ravnim
dnom.

¢ Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u
tave i lonce. Na taj nacin necete
morati bespotrebno Cistiti ako hrana
pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na
zone za kuhanje.

Stavljajte tave tako da budu na sredini
zone za kuhanje. Kad Zelite pomaknuti
tavu na drugu zonu kuhanja, podignite
je i stavite na zeljienu zonu kuhanja
umjesto da je povladite.

Odabir tave

e Staklokeramicka povrsina je otporna
na toplinu i na nju ne utjeu velike
razlike u temperaturi.

¢ Ne koristite staklokeramic¢ku povrsinu
kao mjesto za pohranu ili kao dasku
za rezanje.

e Koristite samo tave i lonce sa strojno
obradenim dnom. Ostri rubovi
uzroku1u ogrebotlne na povrsini.

Prolivena hrana
moze ostetiti
staklokeramicku
povrSinu i
uzrokovati pozar.
Ne koristite
posude s
udubljenim ili
ispupCenim
dnom.

Koristite samo
tave i lonce sa
ravnim dnom. Oni
osiguravaju laksi
prijenos topline.

»Nacin kljucanja moze ovisiti od vrste
posuda, veliine posude i veliCine zone
kuhanja, za homogenije kljuGanje
mozete koristiti za korak vecu zonu
kuhanja. Koristenje vece zone kuhanja
nema negativne ucinke na potrosnju
energije na indukcijskim ploCama, jer se
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toplina stvara jedino u odnosnoj oblasti

posude.”

Za indukcijske plamenike, koristite

samo posude podesno za indukcijsko

kuhanje.

Test tave

Koristite sliedece metode da biste

testirali da li ej vasa tava kompatibilna s

indukcijskom plocom.

1.Vasa tava je kompatibilna ako dno
sadrzi magnet.

2.Vgéa tava je kompatibilna ako On Y

l:' ili "l=I" ne blieska kad stavite tavu

na zonu za kuhanje i ukljucite plamenik.

Mozete koristiti Celi¢ne, teflonske ili
aluminijske tave sa posebnim
magnetskim dnom koje sadrze
naliepnice ili upozorenja na kojima pise
da je tava kompatibilna s indukcijskim
kuhanjem. Stakleno i keramicko posude,
lonci i posude od nehrdajuceg Celika s
nemagnetskim aluminijskim dnom se ne
smije koristiti.

Sustav za prepoznavanje-
fokusiranje tave

Kod indukcijskog kuhanja, napaja se
samo podrudje pokriveno
odgovaraju¢om zonom kuhanja. Promjer
dna posuda sustav prepoznaje i samo
se 1o podrucje zagrijava automatski.
Kuhanje se zaustavlja ako se posuda za
kuhanje podigne sa zone za kuhanje
tijekom kuhanja. Znak odabrane zone

kuhanja iy l:‘ il =" blieska
naizmjenicno.

Sigurna uporaba

Nemojte koristiti zone visokog
zagrijavanja kad koristite teflonsku tavu
bez ulja ili sa samo malo ulja.

Ne stavljajte metalne predmete kao sto
su vilice, nozevi ili poklopci tava na
plamenik zato jer se zagriju.

Nikada nemojte za kuhanje koristiti
aluminijsku foliju. Nikada nemojte
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stavljati hranu omotanu aluminijskom
folijom na zonu za kuhanije.
Ako je ispod plo¢e za kuhanje
smjestena pecnica i ona radi,
senzori ploe mogu smanijiti razinu
kuhanja ili iskljuciti pecnicu.
Kad plo¢a za kuhanje radi, drzite
predmete s magnetskim
svojstvima kao $to su kreditne
kartice ili kazete podalje od grijace
ploce.

Osvijetljene povrsine za
kuhanje(Mozda ne postoji na
vasem proizvodu.)

Zone za kuhanje na grijacoj ploci bit ¢e
osvijetliene. Kada je grijaca ploca
isklijuCena ili u stanju mirovanja, zone za
kuhanje nisu vidljive. Osvjetlienje kojim
se oznac¢avaju zone za kuhanje trebalo
bi se pojaviti kada ukljucite grijacu plocu.
Upotreba tava na velikoj zoni za
kuhanje

Tava koju upotrebljavate trebala bi
prekrivati oba srediSta velike zone za
kuhanje. Nemojte upotrebljavati zonu za
kuhanje na drugi nadin. Veliku zonu za
kuhanje mozete upotrebljavati tako da
zone kombinirate za tave velikih
promjera. Veliku zonu za kuhanje
mozete upotrebljavati na dva razlicita
nacina, to jest mozete se koristiti lijevom
straznjom i lijevom prednjom zonom.



Uporaba plo¢a za kuhanje

Pazite da nijedan predmet ne
padne na plamenik. Cak i mali
predmeti, kao $to je posuda za
sol, mogu ostetiti plamenik.

Ne koristite napukle plamenike.
Kroz te pukotine moze curiti voda
i uzrokovati kratki spoj.

U slu€aju bilo kakvog oStecenja
na povrsini (npr. vidljive pukotine),
odmah iskljucite uredaj da
smanijite opasnost od elektricnog
udara.
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Specﬁ" kacije

............. POdrUCJe za pOStaVke (
razinu temperature)

0

O Tipka za
ukljuCivanje/iskljucivanje
Tipka za zakljuCavanie tipki
Tipka za ukljucivanje /
iskljuCivanje programatora
vremena

Tipka za brzo grijanje /
veliku snagu (pojacivacd)

I Tipka za automatsko

- kuhanje
l Tipka za zaustavijanje

in Tipka za odabir Siroke
zone za kuhanje (Ova je
znaCajka neobavezna.
Mozda ne postoji na
vaSem proizvodu.)

Tipka za povecavanje
razine na programatoru
vremena

Tipka za smanijivanje razine
na programatoru vremena
\I§  Prikaz aktivnog podrugja
kuhanja

Simbol funkcije "Move"

A Hob na Hoodu (Hob to
Hood symbol) *

= Wifi simbol *

(Ova je znacajka neobavezna.

Mozda ne postoji na vasem

proizvodu.)

<Q}[I]!II@ @
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Grafi¢ki prikazi i brojke imaju
samo informativnu ulogu.
Stvarni prikazi i funkcije mogu
se razlikovati ovisno o
modelu grijace ploce.

5

Podrucje postavki

Tipka programatora vremena
Prikaz zone za kuhanje
Simbol zone za kuhanje (*)
Tipka za brzo grijanje

Opcija automatskog kuhanja

(Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.)

o O~ wnNn =

Ovim se uredajem upravija
pomodu dodirne upravijacke
ploCe. Svaka radnja izvrSena na
dodirnoj upravljackoj plodi
potvrduje se zvucnim signalom.

UpravljaCku plocu uvijek
odrzavajte Cistom i suhom. Mokra
i prliava povrsina moze prouzrociti
probleme tijekom rada.

Ukljuéivanje grijace ploce

1.Dodirnite tipku "D na upravijackoj

ploci.

Grijac¢a je ploCa spremna za upotrebu.
Ako ne izvrsite nijednu radnju u
sliedecih 20 sekundi, grijaca Ce se
plo¢a automatski vratiti u nacin
mirovanja.
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Kad bilo koju tipku (tipku "@")
drzite dulje vrijeme, proizvod se
automatski iskljuCuje iz
sigurnosnih razloga.
Iskljucivanje grijace ploce
1.Dodirnite tipku '"D" na upravijackoj
plodi.
Grijaca Ce se ploCa iskljuciti i vratiti u
nacin mirovanja.
Ako se simboli "H" ili "h" pojave
na prikazu zone za kuhanje kad je
grijaca ploca iskljucena, to znaci
da je zona za kuhanje joS vruca.
Ne dodirujte zone za kuhanje.

Oznaka preostale topline
Ako se simbol "H" pojavi na prikazu
zone za kuhanje, to znadi da je zona za
kuhanje jo$ vruc¢a i mozete je upotrijebiti
za zagrijavanje manije koli¢ine hrane.
Ovaj ¢e se simbol uskoro pretvoriti u
simbol "h" koji oznagava nizu razinu
topline.
Kad prekinete napajanje
elektricnom energijom, oznaka
preostale topline nece zasvijetliti i
nece upozoravati korisnika na
vruce zone za kuhanje.

Ukljuc€ivanje zona za kuhanje

O &
Loe; H
00 15
1.Dodirnite tipku "(O" da biste ukljucili
grijacu plocu.

» Na zoni za kuhanje prikazuje se

simbol ,,0”.

2.Dodirmite podrucje za postavke na
zoni za kuhanje koju Zelite ukljuciti i
kliznite prstom po podrucju.



Ako ne izvrsite nijednu radnju u
sliedecih 20 sekundi, grijaca Ce se
plo¢a automatski vratiti u nacin
mirovanja.

Postavljanje razine temperature
Dodirom na podrucje za prilagodbu ili
klizanjem prsta po podrucju prilagodite
razinu temperature izmedu ,0” i, 15”.

Pomocne zone kuhanja mogu
kuhati samostalno. Da biste to
ucinili, za pomodnu lijevu zonu
kuhanja mora se postaviti razina
temperature za straznju lijevu
zonu kuhanja; za pomoc¢nu desnu
zonu kuhanja; temperatura
straznjeg dijela mora biti
postavijena.

Iskljucivanje zona za kuhanje:

Odabranu zonu za kuhanje mozete

iskljuciti na 2 nadina:

1.Snizavanjem temperature na razinu
”Oi!
Zonu za kuhanje mozete iskljuciti
snizavanjem postavke temperature na
razinu ,,0”.

2.Upotrebom funkcije iskljucivanja na
programatoru vremena za zeljenu
zonu za kuhanje
Kad vrijeme istekne, programator
vremena iskljucit ¢e zonu za kuhanje s
kojom je povezan. Na svim Ce se
zaslonima pojaviti vrijednosti ,,0” ili
,00”. Simbol "®" nestat ée s prikaza
grijace ploce.
Kad vrijeme istekne, zadut Ce se
zvucni signal. Pritisnite bilo koju tipku
na upravljackoj ploci da biste iskljudili
zvucni alarm.

Ukljucivanje Siroke zone za

kuhanje (Ova je znacajka

neobavezna. Mozda ne postoji na

vasem proizvodu.)

1.Dodirnite tipku "D" da biste ukljucili
grijacu plocu.

2.Dodirnite tipku za odabir Siroke zone
za kuhanje

» OCe biti prikazano na zaslonu lijeve

straznje zone kuhanja i simbol " g

pojavit ¢e se na zaslonu prednje zone

kuhanja.

3 Dodirom na podrucje za prilagodbu ili
klizanjem prsta po podrucju prilagodite
razinu temperature izmedu 0 15.

» Razinu temperature mozete promijeniti

na podrucju za postavke obiju zona za

kuhanje.

Kao primjer navode se lijeve
Siroke zone za kuhanje. Ako se
Siroka zona za kuhanije nalazi i na
desnoj strani grijace ploce, na
navedenu se zonu za kuhanje
odnose iste upute.

Ukljucivanje Siroke zone za
kuhanje tijekom rada jedne ili
obiju lijevih zona za kuhanje (Ova
je znacajka neobavezna. Mozda ne
postoji na vaSem proizvodu.)
Tijekom rada jedne ili obiju lijevih zona za
kuhanje mozete kombinirati obje zone
ukljucivanjem Siroke zone za kuhanje.
Na taj nacin mozete upotrebljavati Siroku
zonu za kuhanije s istim vrijednostima.

@@@ 5

@ 30 B
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1.Dodirnite tipku za odabir Siroke zone
za kuhanije tilekom rada jedne ili obiju
lijevih zona za kuhanje.

» Manja vrijednost temperature koju ste

prethodno odabrali, pojavit ¢e se na

zaslonu lijeve zone za kuhanje. Ako na

programatoru vremena postoji vrijeme

trajanja, prikazat ¢e se niza vrijednost

programatora vremena.

S O SO
Clolo Clolc)

8-0 15- g :’D‘: 3.0 15. Q

» Da biste naknadno promijenili
vrijednost temperature, postavite zeljenu
temperaturu na podrucju za postavljanje
obiju zona za kuhanje.

Ako dodirnete tipku Siroke zone
za kuhanje dok je Siroka zona za
kuhanje uklju¢ena, zone za
kuhanje razdvoijit ¢e se i iskljuditi.
Iskljucivanje Siroke zone za
kuhanje: (Ova je znacajka
neobavezna. Mozda ne postoji na
vasem proizvodu.)
Siroku zonu za kuhanje moZete iskljuditi
na 3 nacina:
1.Snizavanjem temperature na razinu
”Oi!
Siroku zonu za kuhanje moZete iskljuditi
snizavanjem razine temperature na ,,0”.
2.Upotrebom iskljuéivanja putem
opcije pragramatora vremena za
Siroku zonu za kuhanje
Kad vrijeme istekne, programator
vremena iskljucit ¢e Siroku zonu za
kuhanje. Na prikazu lijeve zone za
kuhanje pojavit ¢e se simbol 0, a na
prikazu programatora pojavit ¢e se
simbol 00. Iskljucit ¢e se svjetlo tipke "®
" na prikazu straznje lijeve zone za
kuhanje.
3.Drzanjem simbola Siroke zone za
kuhanje 3 sekunde
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Ako simbol Siroke zone za kuhanje drzite
3 sekunde, zona za kuhanje ¢e se
iskljuciti

Nacin rada "Autoflexi"
(Omogucéavanje automatske zone
kuhanja na Sirokoj povrsini)

Ako se lonac postavi na zone za kuhanje
kao sto je prikazano u nastavku, nacin
rada "flexi" (zona Siroke povrsine)
automatski Ce biti omogucen. Dodirnite
"["jednom za izlazak iz ovog nadina.

Modeli s osvijetljenim oko zona
kuhanja: (Mozda ne postoji na
vasem proizvodu.)

A B

r Al r 7

L - I8 =

Kada su dvije zasebne zone
kuhanja (prikazane na slici A)
spojene kao Siroka povrSina za
kuhanje prikazana na slici B,
svjetlo za odvajanje mora se
iskljuciti. Kada se Siroka zona
povrsine za kuhanje odvoji natrag
u dvije zasebne zone kuhanja,
diobno svjetlo treba svijetliti.



Postavka velike snage

(POJACIVAC)

Funkciju pojacgivaca mozete upotrijebiti

da biste zagrijavali najvecom snagom.

Medutim, ova se funkcija ne preporucuje

za dugotrajno kuhanje. Funkcija

pojacivaca mozda nije dostupna na svim

zonama za kuhanje. Kad istekne vrijeme

za postavljanje pojacivaca (vidi Tablicu

ograniCenja vremena rada), iskljucit ¢e

se zona za kuhanje.

Izravni odabir POJACIVACA:

1.Dodirnite tipku "D da biste ukljucili
grijacu plocu.

2.Dodirnite tipku "@®".

UkljuCena zona za kuhanije radit ¢e

najvec¢om snagom i animirani simpol

pojacivaca "=" pojavit ¢e se na zaslonu

zone za kuhanje.

» Kad istekne vrileme za postavljanje

pojacivaca (vidi Tablicu ograniCenja

vremena rada), iskljucit ¢e se zona za

kuhanje.

Odabir pojacivaca kad je zona za

kuhanje uklju¢ena:

1.Kada je grijaca ploCa ukljucena, a
zona za kuhanje koju zelite
upotrebljavati aktivna, dodimite

Pojaciva¢ se moze aktivirati samo
na jednoj zoni na istoj strani (liigvoj
ili desnoj). Ako jedna od zona za
kuhanje koje se nalaze na istoj
strani radi na odredenoj razini
temperature, pojacivac se ne
moze postaviti za drugu zonu za
kuhanje na istoj strani. Kada je
velika zona za kuhanje aktivna,
pojaciva¢ se ne moze postaviti za
te zone za kuhanje.
2.0Odabrana ¢e zona za kuhanje raditi
najvecom snagom, a 3 ¢e svjetla
treperiti na odgovarajucoj zoni za
kuhanje. Kad razdoblje pojacivaca
istekne, zona za kuhanje prebacit ¢e

se na postavljenu razinu temperature i
prikazat ¢e se samo odabrana
vrijednost temperature.
Prijevremeno isklju¢ivanje post-
avke velike snage (POJACIVAC):
Dodirom tipke "@" mozete iskljuditi
postavku pojacCivaca u bilo kojem
trenutku.
Zakljuc¢avanje tipki
ZakljuCavanje tipki mozete ukljuditi da
biste izbjegli sluCajnu promjenu funkcija
tijekom rada grijaée ploce.
Ukljucivanje zakljué¢avanja tipki
1.Drzite "®" 3 sekunde da biste zakljucali
upravijaCku plocu.
Ako pritisnete bilo koju tipku dok je
zakljuCavanie tipki ukljuceno, zatreperit
ée svjetlo tipke "@".
ZakljuCavanije tipki moZzete ukljuditi
samo tijekom rada grijace ploce.
Kad ukljucite zakljuCavanije tipki,
modi Cete upotrebljavati samo
tipku "(D". Kad dodimete bilo koju
drugu tipku, svjetlo tipke "®"
pocet Ce treperiti da vas podsijeti
da je zakljuCavanije tipki ukljuceno.
Ako iskljucite grijacu ploCu dok su
tipke zaklju¢ane, morate iskljuciti
zakljuCavanje tipki da biste mogli
ponovno ukljuciti grijacu plocu.

Iskljucivanje zaklju¢avanja tipki
1.Drzite tipku "®" 3 sekunde.

Radnja ¢e se potvrditi zvu¢nim signalom.
Svjetlo tipke "&" iskljudit ée se kad se
upravijaCka ploca otkljuca.

Funkcija programatora vremena
Ova funkcija olaksava vam kuhanje. Nije
potrebno paziti na grijacu plocu tijekom
cijelog vremena kuhanja. Zona za
kuhanje automatski ¢e se iskljuciti na
kraju odabranog vremena.
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Ukljuéivanje programatora

vremena

1.Dodirnite tipku "D da biste ukljucili
grijacu plocu.

2.Na prikazima zone za kuhanje pojavit
ée se simbol ,,0”".

3.Povecajte razinu zone za kuhanje koju
zelite ukljuditi.

4.Dodimite tipku "®" da biste ukljudili
programator vremena.

Na prikazu odgovarajuce zone kuhanja

pojavit ée se simbol ,,00”.

: it

1S LALL 0}

é 2

5.P<%stavite zelieno trajanje dodirom tipki
1, 1 i .

» Za potvrdu postavke pritisnite "®".

Ako ne dodimete "®", postavka ée se

automatski otkazati u sliedecih nekoliko

sekundi.

Programator vremena mozete
postaviti samo za ukljucene zone
za kuhanje.

4

Da biste postavili programatore
vremena drugih zona za kuhanje,
ponovite prethodno navedeni
postupak.

Programator vremena ne mozete
postaviti ako ne odaberete zonu
za kuhanje i vrijednost
temperature zone za kuhanje.

Iskljuéivanje programatora
vremena

Nakon Sto postavijeno vrijeme istekne,
grijaca ploCa automatski ¢e se iskljuciti i
zaCut ¢e se zvucni signal.

Pritisnite bilo koju tipku da biste iskljucili
zvucni signal.
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Prijevremeno iskljucivanje pro-

gramatora

Ako prijevremeno iskljucite programator,

grijaca plocCa nastavit ¢e s radom na

postavljenoj temperaturi dok je ne

iskljugite.

Mozete prijevremeno iskljuciti

programator na dva nacina:

1-Iskljudivanjem programatora

vremena tako da snizite vrijednosti na

,00”:

1.0daberite zonu za kuhanje koju Zelite
iskljugiti.

2.Dodirnite tipku "®" za odabir
programatora vremena odgovarajuce
zone za kuhanje.

3.Smanjujte vrijednost dodirom tipki @
i "" sve dok se na odgovargjuco;
zoni za kuhanje ne prikaze ,00”.

2-Iskljugivanjem programatora

vremena tako da drzite tipku

programatora vremena 3 sekunde:

1.Drzite tipku "®" odgovarajuée zone za
kuhanje 3 sekunde; "®" ée se u
potpunosti iskljuciti i programator
vremena ¢e se otkazati.

Funkcija automatskog kuhanja

Pomodu ove funkcije moZzete brzo kuhati

na 3 razliCite razine.

1.0drzavanije topline

2. Kljucanje

3.Przenje

Ukljuéivanje funkcije automatskog

kuhanja bez postavljanja

programatora vremena

1.Dodirnite tipku "D" da biste ukljucili
grijacu plocu.

2.Dodirnite tipku "T" zone za kuhanje
na kojoj zelite ukljuciti funkciju
automatskog kuhanja.

3.0dgovarajuca zona za kuhanje ukljudit
¢e se na razini za odrzavanje topline
nakon prvog dodira. Prikazat ¢e se
simboli " P "i "L,



4.0dgovarajuca zona za kuhanje ukljudit
¢e se na razini za kljucanje nakon
drugog dodira. Prikazat ¢e se simboli *
Pty

5.0dgovarajuca zona za kuhanje ukljudit
¢e se na razini za przenje nakon
treceg dodira. Prikazat ¢e se simboli "
AU

» Zona za kuhanje pocet ¢e s radom na

postavljenoj razini automatskog kuhanja.

Ukljuéivanje funkcije automatskog

kuhanja postavljanjem

programatora vremena

1.Odaberite Zeljenu razinu automatskog
kuhanja dodirom tipke ,"&J"”
odgovarajuce zone kuhanja.

2.Dodirnite tipku "®" da biste ukljugili
programator vremena.

» Na prikazu zone za kuhanje zasvijetlit

¢e simboli ,00” i "O©".

3.Postavite zeljeno trajanje dodirom tipki
LONEON

» Zona za kuhanje nastavit ¢e s radom

na odabranoj razini automatskog

kuhanja tijekom cijelog postavijenog

razdoblja.

» Nakon $to postavljeno vrieme istekne,

grijaca ploCa automatski ¢e se iskljuciti i

zaCut Ce se zvucni signal. Pritisnite bilo

koju tipku da biste iskljucili zvucni signal.

Iskljucéivanje funkcije automatskog

kuhanja

1.Mozete u potpunosti iskljuciti
odgovarajucu zonu za kuhanje
dodirom tipke ROLFZ ponistavanje
funkcije automatskog kuhanja.

2.Ako Zelite da zona za kuhanje radi na
odredenoj razini i zelite iskljuditi
funkciju automatskog kuhanja,
postavite zeljenu razinu temperature
dodirom tipki "/ "®" Zona za
kuhanje nastavit ¢e s radom na
postavljenoj razini temperature. Ako
ste prethodno postavili programator
vremena, postavljeno vriieme kuhanja

nece se ponistiti i grijaca ¢e ploCa
nastaviti s radom na postavljenoj razini
temperature.

Upotreba funkcije pomicanja

Ova funkcija omogucuije jednostavno i
brzo prebacivanje na drugu razinu
kuhanja tako da se razina kuhanja
mijenja pomicanjem tave, a pritom nije
potrebno upotrijebiti upravijacku plocu.
Na taj nacin ne morate svaki put
povecavati ili snizavati temperaturu.

Da bi se omogudila funkcija
pomicanja, tava mora prekrivati
jednu ili dvije zone za kuhanije.

Za aktivaciju funkcije za

pomicanje:

1.Dodirnite "®" da biste ukljucili grijacu
plocu.

2.Postavite tavu na lijevu ili desnu zonu
za kuhanje prema Zelienoj poCetnoj
razini i pobrinite se da prekriva obje
zone za kuhanje.

3.Dvaput dodirnite "1

» Ukljuduju se "0 i "o, sto oznadava

da je funkcija pomicanja ukljucena. Sve

Sto trebate napraviti za zeljenu razinu

kuhanja jest povudi tavu po povrsini

zone za kuhanje. Ova vam funkcija

omoguduje brzo prebacivanje izmedu 3

zone za kuhanje:

e 3. razina (odrzavanje toplim): ako
postavite tavu na dvije straznje
povrSine lijeve i desne zone za kuhanje,
grijaca ¢e ploCa raditi na 3. razini.

3. razina

¢ 8. razina (klju&anje): ako postavite
tavu na dvije srednje povrSine lijeve i
desne zone za kuhanje, grijaca Ce
plo¢a raditi na 9. razini.
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8. razina

¢ 15, razina (przenje): ako postavite
tavu na dvije prednje povrSine lijeve i
desne zone za kuhanje, grijaca Ce
plo¢a raditi na 15. razini.

15. razina

Programator vremena za zone za
kuhanje ne moze se postaviti
kada upotrebliavate funkciju
pomicanja.

Ako se na odgovarajucoj
pomodnoj zoni za kuhanje nalazi
tava, funkcija za pomicanje ne
moze se primjenjivati.

Ako tava koju upotrebljavate
prekriva tri zone za kuhanje,
otkazuje se funkcija za pomicanie.

Zajednicko koristenje ploce i nape
(Hob to Hood) (Mozda ne postoji na
vasem proizvodu.)(Mozda ne
postoji na vaSem proizvodu.)

Ako vas proizvod ima """ oznaku, tada
moze raditi u suradnji s napom. Na ovaj
nacin mozete koristiti ploCu i napu
zajedno, tako Sto napa radi automatski,
postavijajuci optimalnu razinu odvodenja
zraka prema postavkama grijanja ploce.
Prvo morate medusobno spojiti ploCu i
napu, a nakon $to to napravite, mozete
aktivirati ovu funkciju kako bi ploCa i
napa mogle suradivati.
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Sparivanje ploce i nape
Proces spajanja ploCe i nape je
potrebno napraviti samo jednom.
Da bi spajili plo¢u i napu,
jednostavno aktivirajte vezu na
ploci, nakon $to se napravili
inicijalno spajanje.
1.Da bi upalili plocu, dodimite tipku '@
2.Drzite tipku """ otprilike 3 sekunde.
» "?"simbol e isprekidano svijetliti na
ekranu.
3.Aktivirajte spajanje ploCe s napom
(pogledajte uputstva od nape) i
odgovarajuci simbol na napi ¢e poceti
svijetliti.
» Kad je spajanje zavreno """ simbol
na napi i na plo¢i ée trajno svijetliti.
Aktiviranje zajedni¢kog koristenja
plocCe i nape
1.Da bi upalili plocu, doditnite tipku "D
2.Dodirnite tipku "&"na plodi.
3.Kad je aktivacija gotova, na ploci ¢e
neprestano svijetliti odgovarajuci
simbol """,
» Ovisno o temperaturi ploc¢e, rad nape
Ge biti slabiji ili jadi.
Koristenje HomeWhiz applikacije
Ako va$ proizvod ima "&" oznaku,
mozete upravijati svojom ploCom
koristeci svoj pametni telefon/tablet.
Slijedite nize navedene upute kako biste
upravijali i pratili svoju ploCu koristedi
svoj pametni telefon/tablet. Svoj pametni
telefon/tablet morate spajiti na svoju
kuénu mrezu i preuzeti HomeWhiz
aplikaciju.
1.Pokrenite aplikaciju koju ste preuzeli
na svom pametnom telefonu / tabletu.
2.Dodirnite "Add/remove product”
(Dodaj/izbrisi uredaj) u aplikaciji.
3.Pratite upute na pametnom
telefonu/tabletu kako bi dovrsili
postavijanje.



4. Pritisnite i drite tipku "% 3 sekunde i
onda je pustite. Na ekranu, simbol "%
" Ge poceti isprekidano svijetliti. Za to
vrijeme se mozete spojiti na svoj
pametni ureda;.
5.Spojite se na svoju ploCu, koristedi
korisnic¢no ime i lozinku.
6.Na popisu dostupnih mreza, izaberite
svoju kuénu mrezu i spojite svoju
plocu na nju. Kad je postavljanje
zavréeno, simbol "&"
Nakon Sto date ime svojoj ploci u
"Add/remove product" dijelu aplikacije,
mozete poceti koristiti plocu.
HomeWhiz podrzava 2.4GHz
frekvencijski pojas.

Ako se mrezna veza ne postavi
unutar 5 minuta nakon 3 sekunde
drzanja tipke "%" HomeWhiz
aplikacija ¢e se automatski
ugasiti, a simbol """ nestati.

HomeWhiz aplikacija na vasem
pametnom telefonu/tabletu ¢e vas
voditi kroz spajanje uredaja i
koristenje aplikacije.

VaSa veza mora biti aktivna kako
biste mogli vidjeti HomeWhiz
korisnicko sucelje.

Sve dok je HomeWhiz
ukljucen, ,kontrolirati i nadzirati
svoju plocu, i na ekranu same
plo¢e i na svojem pametnom
uredaju

Da biste iskljucili HomeWhiz,
stisnite i drzite tipku "&"i onda je
pustite. Simbol """ " ¢e se

ugasiti na ekranu.

¢e trajno svijetliti.

Ako dode do nestanka struje dok
je HomeWhiz funkgcija aktivna,
nakon dolaska struje ¢e ostati
neaktivna, te je treba ponovno
aktivirati.

Koristenje ploce tabletom

1.Pokrenite HomeWhiz aplikaciju na
svom pametnom uredaju.

» Vas$ uredaj ¢e biti vidiljiv u aplikaciji.

2.Stisnite oznaku svog uredaja.

» Stranica s kontrolnim funkcijama ploce

i stranica za pracenje Ce se pokazati na

ekranu.Ovdje mozete podesiti razinu

temperature za svaku zonu, zakljucati

tipke, spajiti plocu s napom (Hob to

Hood) itd.
3.Nakon §to ste sve podesili i potvrdili
promjene, simboli "TJ"i "=="Ge

zasvijetliti. Dodimnite tipku iy
aktivirajte postavke.
Svaka postavka na pametnom
telefonu/tabletu trazi potvrdu ,
zbog sigurnosnih razloga.

Gasenje HomeWhiz aplikacije

1.Dok je vas pametni telefon/tablet
spojen s uredajem, pritisnite tipku "5
"Simbol "% ée nestati s ekrana. Za to
vrijeme ce i vas pametni telefon/tablet
prekinuti vezu s uredajem.

Brisanje spojenog uredaja

1.Drzite zajedno tipke "II' | "F".

» Simboli'll' | "F"ée podeti isprekidano

svijetliti i Cut ce se zvucni signal.

2.Kad na ekranu simboli "II" | "&"
prestanu isprekidano svijetliti, proces
brisanja je zavrsen.

Da bi zavrsili proces brisanja,
morate imati vezu na mrezu.
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Izjava o sukladnosti

Tvrtka Arcelik A.S. izjavijuje kako je
ovaj uredaj u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Detaljnu izjavu o
sukladnosti s Direktivom o radijskojoj
opremi (RED) mozete pronaci na
internetskim stranicama
support.beko.com zajedno s
dodatnom dokumentacijom na
stranici vaseg proizvoda.

2.4 GHz pojas: 100 mW maks.

Funkcija zaustavljanja
Pomodu ove funkcije moZzete zaustaviti
sve funkcije koje rade na grijacoj ploCi
(osim programatora vremena).
Ako ste programator vremena
postavili za bilo koju zonu za
kuhanje, nastavit ¢e s radom i
nakon zaustavljanja.

0)

1.Dodirnite tipku "I kad je grijaca plo¢a
ukljucena.

Sve uklju¢ene zone za kuhanje nastavit

¢e s radom na najnizoj razini.

2.Ponovno dodirnite tipku "Il" da biste
ponovno pokrenuli sve zaustavljene
zone za kuhanje s prethodnim
postavkama.

Nakon Sto pritisnete tipku za
zaustavljanje, na zonama za
kuhanje koje su bile uklju¢ene prije
nego Sto ste pritisnuli tipku
prikazat ¢e se simbol "hu".

Funkcija upravljanja snagom

Vas proizvod opremljen je funkcijom
upravljanja snagom. Ovom funkcijom
mozete promijeniti postavku ukupne
snage koju ¢e koristiti plo¢a za kuhanje.
Postoji 9 razlicitih razina funkcije
upravljanja snagom.
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Funkcija upravljanja snagom - mogu se
ostaviti razine ukupne snage

P1 1,2 KW
P2 2,4 kKW
P3 3 KW

P4 3,6 kW
P5 4,4 kKW
PG 5,4 kW
P7 5,7 kW
P8 6,7 KW
P9 7,4 KW

S polozajem za iskljuCivanje zona ploCe

za kuhanje,

1.Dodirnite tipku "D da biste ukljucili
plocu za kuhanje.

2.Dodirnite tipku "®" lijeve zone kuhanja,
a zatim tipku lijeve prednje zone
kuhanja "®" i naposlietku tipku "Il" bez
podizanja prsta. Oglasit ¢e se zvuk
kod svakog dodira tipke.

3.Razina upravijanja snagom zadana na
zaslonu lijeve straznje zone kuhanja i
ukupna vrijednost snage na ovoj razini
pojavit ¢e se na zaslonu lijeve prednje
zone kuhanja. Prestanite dodirivati 3
tipke nakon $to se vrijednosti pojave.

4.Prebacuijte izmedu razina dodirivanjem
tipke "II" i postavite ukupnu vrijednost
snage koju zelite prilagoditi.

5.Potvrdite postavku dodirivanjem tipke
LOL¥ iskljucite plamenik. Bit ¢e
aktivirana ukupna vrijednost snage
koju postavite.



Ovisno o zadanoj razini ukupne
snage, mogu se razlikovati razine
temperature koje zadate zonama
kuhanja. Ovisno o prilagodbi
snage plocCe za kuhanje,
automatski bi moglo dodi do pada
razine temperature zadane za
zone kuhanja. To nije nikakva
greska.

Funkcija upravljanja snagom

Vas proizvod opremljen je funkcijom
upravljanja snagom. Ovom funkcijom
mozete promijeniti postavku ukupne
snage koju ¢e koristiti plo¢a za kuhanje.
Postoji 9 razlicitih razina funkcije
upravljanja snagom.

Funkcija upravljanja snagom - mogu se
postaviti razine ukupne snage

P1 1,2 KW
P2 2,4 kKW
P3 3 KW

P4 3,6 kW
P5 4,4 kKW
PG 5,4 kW
P7 5,7 kW
P8 6,7 KW
P9 7,4 KW

S polozajem za iskljuCivanje zona ploCe

za kuhanje,

1.Dodirnite tipku "@" da biste ukljucili
plocu za kuhanje.

2.Dodirnite lijevu tipku "®" straznje zone
za kuhanje, zatim tipku "®" lijeve
prednje zone za kuhanije i na kraju
tipku "lI" bez podizanja prsta. Ton se
Cuje kad se dodirme svaka tipka.

3.Razina upravijanja snagom zadana na
zaslonu lijeve straznje zone kuhanja i
ukupna vrijednost snage na ovoj razini
pojavit ¢e se na zaslonu lijeve prednje

zone kuhanja. Prestanite dodirivati 3
tipke nakon $to se vrijednosti pojave.
4.Prebacuijte izmedu razina dodirivanjem
tipke "II" i postavite ukupnu vrijednost

snage koju zelite prilagoditi.

5.Potvrdite postavku dodirivanjem tipke
LN iskljucite plamenik. Bit ¢e
aktivirana ukupna vrijednost snage
koju postavite.

Ovisno o zadangj razini ukupne
snage, mogu se razlikovati razine
temperature koje zadate zonama
kuhanja. Ovisno o prilagodbi
snage plocCe za kuhanje,
automatski bi moglo dodi do pada
razine temperature zadane za
zone kuhanja. To nije nikakva
greska.

Sigurna i u¢inkovita upotreba in-
dukcijskih zona za kuhanje
Principi rada: Jedna od znacajki
principa rada indukcijske grijace ploce je
izravno grijanje posude. Zato ima mnoge
prednosti u usporedbi s drugim vrstama
grijacih ploCa. Radi u€inkovitije, a
povrsina se grijace ploCe ne zagrijava.
Indukcijska je grijaca ploCa opremljena
vrhunskim sigurnosnim sustavom koji
pruza najvecu razinu sigurnosti prilikom
upotrebe.
Grijac¢a je ploCa opremljena
indukcijskim zonama za kuhanje s
promjerom od 145, 180, 210 i
280 mm, ovisno 0 modelu.
Zahvaljujuci znacajki indukcije,
svaka zona za kuhanje automatski
otkriva posudu koja se na nju
postavi. Energija se stvara samo
na mjestima na kojima posuda
dodiruje zonu za kuhanije i na taj
se nacin postize najmanja
potrosnja energije.
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Ogranic¢enje vremena rada

Kontrolni je sklop grijace ploCe
opremljen ograniCenjem vremena rada.
Kad jedna ili vise zona za kuhanje
ostanu uklju¢ene, zona za kuhanje
automatski ¢e se iskljuciti nakon
odredenog vremena (vidi Tablicu-1). Ako
ste programator vremena dodijelili zoni
za kuhanje, prikaz programatora
vremena takoder ¢e se iskljuciti.
OgraniCenje vremena rada ovisi 0
odabranoj razini temperature. Na ovoj
razini temperature primjenjuje se najdulie
vrijeme rada.

Zonu za kuhanje mozete ponovno
pokrenuti nakon prethodno opisanog
automatskog iskljucivanja.

Tablica-1: Ograni¢enja vremena rada
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14 1

15 1

Brzo zagrijavanje | 10 minuta
P1 6

P2 1,5

P3 1
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Zastita od pregrijavanja

Va$a je grijaca ploCa opremljena

senzorima koji osiguravaju zastitu od

pregrijavanja. U slu€aju pregrijavanja

mozete primijetiti sliedece:

¢ UkljuCene se zone za kuhanje mogu
iskljuciti.

¢ Odabrana se razina moze sniziti.
Medutim, ovo se stanje ne moze
vidjeti na oznaci.

Sustav zastite od prelijevanja

Va$a je grijaca ploCa opremljena

sustavom zastite od prelijevanja. Ako

dode do prelijevanja na upravijacku

plocu, sustav ¢e odmah prekinuti

napajanje i iskljuciti grijacu plocu.

U meduvremenu, na zaslonu ¢e se

pojaviti "E" ili"F" .

Precizno postavljanje snage

Jedna od znaCajki principa rada

indukcijske grijace ploCe je trenutna

reakcija na naredbe. Postavke snage

mijenjaju se velikom brzinom. Tako

mozete sprijeciti prelijevanje vode,

mlijeka itd. iz lonca, Cak i kad je tekucina

vec na rubu.

Bucni rad

Indukcijska grijaca plota moze stvarati

odredene zvukove. Ti su zvukovi

normalni i dio su indukcijskog kuhanja.

® Zvukovi postaju glasni na visokim
razinama temperature.

¢ Buku moze uzrokovati legura posude.

¢ Na niskim razinama mozete Suti
uobicajeni zvuk ukljucivanja /
iskljuCivanja zbog principa rada.

¢ Buku mozete zacuti i ako zagrijavate
prazan lonac. Kad ga napunite vodom
ili hranom, ovaj ¢e zvuk nestati.

e Mozete zaCuti buku ventilatora koji
hladi elektriCni sustav.



Kodovi pogresaka / razlozi i moguca rjeSenja

Iskljucite indukcijsko kuhalo i
priCekajte dok se ne ohlad..

E 22 Indukcijsko kuhalo je - -

E 26 pregrijano. Pogreska ¢e se r|JQS|t| kada
temperatura Stednjaka padne
ispod granica.

Jedna ili viSe tipki drze se

pritisnutima duze od 10 Problem ce se rijesiti kad ruku
E 46 sekundi. sklonite s plo¢e za kuhanje.

Predmet je ostavljen na Problem e se rijesiti kada se

upravijackoj plodi ili je upravijaCka ploca ocisti.

kontrola izlozena pari.

Ne koristi se lonac pogodan Pogreska Ce se rijesiti kada se

E 47/F1 . - L koristi lonac pogodan za

za indukcijsko grijanje. . ) L
indukcijsko grijanje.
Iskljucite indukcijsku ploc¢u za
Pogreska u komunikaciji na kuhanje | ponovno pokrenite
E1-E15 . NS - nakon 30 sekundi. Obratite se
indukcijskoj ploci za kuhanje. -
ovlastenom zastupstvu ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcijsku ploc¢u za
Pogreska osjetnika kuhanje i ponovno pokrenite
E16-E 21 temperature na indukcijskoj  nakon 30 sekundi. Obratite se
ploci za kuhanje. ovlastenom zastupstvu ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcijsku ploc¢u za
" kuhanje i ponovno pokrenite
E gi P ogregka SO ﬂvevra na nakon 30 sekundi. Obratite se
indukcijskoj plodi. 9
ovlastenom zastupstvu ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcijsku ploc¢u za
" . kuhanje i ponovno pokrenite
E 25 P ogregka rgda anhlatora N8 hakon 30 sekundi. Obratite se
indukcijskoj ploci za kuhanje. 9
ovlastenom zastupstvu ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcijsku ploc¢u za
Pogreska hardvera kuhanje i ponovno pokrenite
E31-E45 elektronicke plo¢e na nakon 30 sekundi. Obratite se

indukcijskoj ploci za kuhanje.

ovlastenom zastupstvu ako se
problem nastavi.

31/HR



Senzorska oprema mora se uciniti

E 48 " o . L
Pogreska senzora na kompatibilnom s radnim uvjetima.
E 49 . L . . 9
E 51 indukcijskoj ploci za kuhanje. Obratite se ovlaStenom zastupstvu
ako se problem nastavi.
Iskljucite indukcijsku plocu i
priCekajte dok se ne ohlad..
Pogreska visoke Pogreska Ce se rijesiti kada
Eb52-E57 temperature na indukcijskoj  temperatura senzora padne ispod

ploci za kuhanje.

granica. Obratite se ovlaStenom
zastupstvu ako se problem
nastavi.

Ako je povrsina upravijacke ploce

izlozena pari, iskljucit ce se cijeli
kontrolni sustav, zaCut ¢e se
zvucni signal, a na prikazu ¢e
treperiti ,E”.
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Odrzavajte povrsinu dodirne
upravijaCke ploCe Cistom. Ploca
vas moze upozoriti o pogresci u
radu.

Na dodirmu upravijacku plocu ne
stavijajte lonce / tave.



[ odrzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a
Cesti problemi ¢e se smanjiti, ako se
proizvod redovito Sisti.
Iskljucite uredaj iz struje prije
pocetka odrzavanja i CiScenja.
Postoji opasnost od strujnog
udaral

Pustite da se uredaj ohladi prije
Ciscenja.
Vruce povrSine mogu uzrokovati
opekline!

¢ Temeljito odistite proizvod nakon
svake uporabe. Na taj ¢ete nacin
uvijek moci lakSe ukloniti ostatke od
kuhanja, pa nece zagorjeti kad sljededi
put budete Koristili ureda.

e Za uredaja jedinice nisu potrebna
posebna sredstva za Ciscenje.
Koristite toplu vodu s tekucinom za
pranje, meku krpu ili spuzvu i obriSite
je suhom krpom.

¢ Uvijek pazite da dobro obriSete visak
tekucine nakon cisc¢enja prolivene
hrane.

¢ Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili klorid za ¢is¢enje
povrsine od nehrdajuceg Celika i
inoksa i rucku. Za &iscenje tih dijelova
koristite meku krpu s tekucim
deterdzentom (neabrazivnom), pazedi
da briSete u jednom smijeru.

Neki deterdzenti ili sredstva za
CiScenje mogu ostetiti povrSinu.
Ne Koristite agresivna sredstva za
Ciscéenje, praSak/kreme za
Ciscenje ili bilo kakve ostre
predmete.

Nemojte koristiti parne CistaCe za
Ciscenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.
Ciscenje ploce za kuhanje
Staklokeramicke povrsine
Operite staklokeramiCku povrsinu
(vitrokeramika) hladnom vodom pazedi
da ne bude ostataka sredstva za
Ciséenje i osusite je mekom krpom.
Ostaci mogu uzrokovati oStecenja
staklokeramicke povrsine kad iduci put
budete koristili plou za kuhanje.
OsuSeni ostaci na staklokeramickoj
povrSini (vitrokeramika) se ni u kojem
slucaju ne smiju strugati ostricama kuka,
staklenom vunom ili slicnim alatima.
Uklonite mrlje od kamenca (zute mrlje)
malom koli¢inom komercijalnog sredstva
za uklanjanje kamenca ili malom
koli¢inom octa ili soka od limuna.
Ako je povrsina jako prljava, nanesite
sredstvo za ¢iSc¢enje na spuzvu i
priCekajte da se dobro upije. Zatim
ocistite povrsinu ploCe za kuhanje
mokrom krpom.
Hrana zasnovana na Seceru, kao
Sto su gusta krema i sirup moraju
se odmah odistiti, a ne Cekati da
se povrSina ohladi. U suprotnom
se staklokeramiCka povrSina moze
trajno oStetiti.

S vremenom na premazima ili drugim
povrSinama boja moze malo izblijedjeti.
To nece utjecati na rad proizvoda.
Blijeda boja i mrlje na staklokeramickoj
povrSini su uobicajeni i ne predstavijaju
gresku.
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Wl Otklanjanje kvarova

Uredaj emitira metaine zvukove dok grije i dok se hladi.
uelow zagriju, mogu se Siriti i uzrokovati buku. >>> To nije kvar.

e Mozda je glavru osiguraC pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci
s osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.

e Uredaj nije ukljucen u (uzemljenu) utiénicu. >>> Provjerite spoj utikaca.

¢ Ako prikaz ne zasvijetli kad ponovno ukljucite grijacu ploCu. >>> Iskijucite uredaj
na prekidacu. Sacekajte 20 sekundi i onda ga ponovno spajite.

¢ Aktivna je zastita od pregrijavanja. >>> Pustite da se grijaca ploca ohladi.

* Lonac nije podesan. >>> Provjerite svoj lonac.

ac nalazi

je. ]
na zoni za kuhanje.

¢ Vas lonac nije kompatibilan s indukcijskim kuhanjem. >>> Provjerite je li vas lonac
za kuhanje kompatibilan s indukcijskom ploom za kuhanje.

¢ | onac za kuhanje nije praviino centriran ili donja povrsina lonca nije dovoljno
Siroka za zonu za kuhanje. >>> Izaberite lonac koji je dovoljno Sirok i centrirajte
pravilno lonac na zoni za kuhanje.

Lonac ili zona za kuhanje su pregrijani. >>> Pustite da se ohlade.

j dabrana ztma 2a kuhanja se udjadnom lskljunuja txjeimm rada.

. Vrueme kuhanja za odabranu zonu kuhanja je mozda gotovo. >>> Mozete
postaviti novo vrileme kuhanja ili zavrsiti s kuhanjem.

¢ Aktivna je zastita od pregrijavanja. >>> Pustite da se grijaca plo¢a ohladi.

¢ Mozda neki predmet prekriva dodirmu kontrolnu plocu. >>> skinite predmet s
ploce.

. onaf: sa na zagmava cak lako je zona za kuhanje ukllucena.s

* Vas lonac nije kompat|b|lan s mdukcuskm kuhanjem >>> Provjerite je li vas lonac
za kuhanje kompatibilan s indukcijskom plo€om za kuhanje.

¢ | onac za kuhanje nije praviino centriran ili donja povrsina lonca nije dovoljno
Siroka za zonu za kuhanje. >>> Izaberite lonac koji je dovoljno Sirok i centrirajte
pravilno lonac na zoni za kuhanje.

Konzultirajte se s ovlastenim serviserom ili dobavljaCem gdje ste kupili ureda;
ako ne mozete rijesiti problem iako ste primijenili sve upute u ovom dijelu.
Nikada ne pokuSavajte samo popraviti pokvareni proizvod.
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